Liberté + Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE LA GIRONDE

Direction départementale

des territoires et de ta mer de la Gironde .. L

Service des Procédures Environnementales ' - S e ﬁ
_ osE les \ weerppy 15 SEP. 201

Arrété d’autorisation

LE PREFET DE LA REGION AQUITAINE,
PREFET DE LA GIRONDE, '
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR,
OFFICIER de L'ORDRE NATIONAL DU MERITE -

o 16355]2 :
VU le Code de I'envnronnement son livre V, notamment le t|tre 1%, relatif aux Installat|ons classées pour la
 protection de I'environnement, et ses articles L. 512-1, L 512-2 et R511-9 ; :

VU le code de I'environnement et notamment le titre 1¢ du livre 11 relatif au programme natsonal d actron contre la-

E pollut|on des milieux aquatiques-par certaines substances dangereuses

VU laloi n°2001-44 du 17 Janwer 2001 relatlve a larcheolog|e preventtve modrﬁee par la Ior n° 2003- 707 du 1%
- aolt 2003,

VU Tarrété ministériel du 20 aodt 1985 modlflé relatif aux brmts aériens. mis dans Ienwronnement par: les
. instaliations classées ; ' _ . :

VU larrété ministériel du 23 Janwer 1997 modiﬂe relatrf ala Ilmltatron des bru;ts émis dans Ienvrronnement par les. -
_ |nsta||at|ons classées pour |a protection de Ienwronnement :

.VU E'arrete ministériel du 2 février 1998 modifié relatif au prelévement et a Ia consommatlon d'eau ainsi qu'aux
emissrons de toute" nature des installations classées pour la. protection de I envrronnement soumises & autorrsatlon

: vu rarété mlnlsterlel du 3 mai 2000 refatif aux prescrrphons apphcables aux Installations ciassees pour la. -

- . protection de I'environnement socumises a autorisation sous |a rubnque 2251 (Preparatron cond:tlonnement de vm o

" la capacité de production étant supérieure a 20 000 hifan) ;

: vu larraté mlnlstenei du 20 avril 2005 modifié pris-en applrcatron du décret du 20 avril 2005 reEatrf au programme -
national d' action contre la poi!utlon des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses S

VU Iarrete m:nrstenel du-30 juin 2005 modifié relatif au programrne natlonal d action contre la pollut|on des mrlreux o
aquathues par certaines substances dangereuses : : o

: _ VU larrété mmrsténel du 29 juillet 2005 modlfle flxant le formuiarre du bordereau de SUIVI des dechets dangereux

VU larrété mrnrstenel du 29 septembre 2005 relatif a 'évaluation et & la prise en compte de la probabmté
“-d’'occurrence, de la cinétique, de l'intensité des effets et de la gravité des consequences des’ accrdents potentleEs
dans les études de dangers des mstallatrons classées soumises & autorisation ; . : :

vu Iarrete ministeriel du 7 Juﬂlet 2009 relatif aux modalltes d analyse dans l'air et dans leau’ dans Ies ICPE et aux
normes de reference ;. : \ ’ : :

vu Iarrete prefectoral du 25 novembre 2003 approuvant e Schema d’Amenagement et de Gestlon des Eaux |

B (SAGE) "Nappes Profondes” de la Gironde;

VU l'arrété prefectoral du 28 févrler 2005 constatant Ia liste des communes incluses dans Ies zones de repart|t|on' :
- deseaux , : : '

- VU farrété prefectoral du 11 juallet 2005 relatlf au reglement sur Ia protectlon de la foret contre I'mcendle dans Ee .
département de la Glronde ‘ . . .

. VU larrété prefectoral du 1 décembre 2009 portant approbat[on du Schema Dlrecteur dAmenagement et de |

. Gestion des Eaux (SDAGE) du Bass:n ADOUR GARONNE et arretant Ie programme plunannuel de mesures ;! -

. L 1C|té Admlmstratlve - B. P 90 — 33090 BORDEAUX CEDEX .
DEcouvaez LA NOLNELLE ORGANISATION CEL ETAT En GIRONDE SUR WWW qrronde pref C!OUV fr '
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VU la demande préé.entée- le 25 mai 2009, complétée le , par Monsieur RAVACHE Bertrand, Président Directeur

' - Général de SAS GRM dont le siége social est situé ZAE de I'Arbalestrier & PINEUILH (33220), en vue d'obtenir

Pautorisation d’exploiter une installation de «Activité» d'une capacité maximale de Produits traités, mis en bouteilles:
et conditionnés, produits bruts et produits traités filtrés vrac Total 176 500 hl/an sur le territoire de |a oommune de
~PINEUILH (33220} & ZAE de l'Arbalestrier ; : : *

VU larrété préfectoral du 9 septembre 2009 prescnvant une enquete pubhque du 5 octobre 2009 au
4 novembre 2009 sur le territoire des communes de PINEUILH, SAINT AVIT—SAINT NAZAIRE, SAINT PHILIPPE
DU SEIGNAL et de SAINTE FOY LA GRANDE ;

. VU les mesures de publrcne effectuees prealablement a Eenquete dans deux JOUITIEIUX du departement

VU le certlflcat constatant !afflchage de l'avis d'ouverture de Ienquete pendant un mois dans les communes
concernées ; ‘ -

VU e proces-verbalir de I'enquéte,publique a _Iaquelle i a été'procédé du_ 5 octobre 2(.)(_)9‘au

i 4 novembre 20089 ;

VU l'avis du commissaire- enqueteur en date du 12 novembre 2009
VU les délibération du conseils munrcupaux des communes de PINEUILH SAINT-AVIT—SAINT NAZAIRE SAINT—
PHILIPPE-DU- SEIGNAL et de SAINTE- FOY LA—GRANDE :
| vuU Ies arrétés de sursis a statuer ;
VU Ies avis expnmes lors de I enquéte publlque
VU Ie rapport et les proposrtrons en date du 26 mai 2011de | |nspect|on des 1nstal|at|ons classees

VU I'avis du. Consell Departemental de IEnvrronnement et des Rlsques Samtalres et Technologtques du
23 juin 2011 ; :

o CONSIDERANT que Ie prOJet dozt permettre d'assurer la protectton des mterets visés aux artlcles L.511-1 et L. -
- 211-1 du code de I environnement et de garantir la santé et la salubrité pubhque afin'de satusfalre aux eXIgences de
la préservation des ecosystemes aquathues et de Ia ressource en eau ;

_ CONSIDERANT qu'en appllcatlon de Eartlole L. 512—1 du code de Ien\nronnement Iautorlsatlon ne peut etre'
‘accordée que 'si les dangers ou mconvements de l'instaliation peuvent etre prevenues par des mesures ‘que
7 spec:f:e l'arrété prefectoral :

CONSIDERANT que:les conditions d' amenagement et d explortatlon et les modailtes d Implantatron prévues dans
_ le dossier de demande d'autorisation, notamment la: presence d' equrpements de lutte contre I mcendue permettent .
‘de limiter les mconven;ents et dangers : : : . '

CONSIDERANT que les .zones de dangers dues a T'exploitation de Ietabllssement wsees par Ie present arrete .
n im paotent pas d'habitations ;

CONSIDERANT la necessﬂe pour Ietabl:ssement concerné o évaluer qualitativement et quant:tatlvement par une
- surveillance périodique les rejets de substances dangereuses dans l'eau issus du fonctionnement de

: IetabElssement au titre des installations classées pour la protection de. Ienvaronnement et de proposer le cas

échéant des mesures de réduction ou de suppression adaptées ;
‘ CONSIDERANT queles conditions légales de dellvrance det autonsat!on sont reunles
 SUR PRQPOSITION dela Seoretalre Générale de la Préfecture de la Glrond_e,

ARRETE

TITRE 1. PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES
CHAPITRE 1. 1. BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ART!CLE 1.1.1. EXPLO[TANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

- La société SAS G.R.M., représenté par-monsieur RAVACHE Bertrand dont Ie siége somal est situé ZAE de

- TArbalestrier a PINEUILH (33220), est autorisée, -sous réserve du respect des prescnptlons du présent arrété, a
exploiter sur le territoire de la commune de PINEUILH (33220) ZAE de I‘Arbalestrler ies Installat:ons detalllees

dans les articles suwants
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ARTICLE 1.1.2,

DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété sapphquent également aux autres lnstallatlons ou equ;pements exp[oﬂes dans :

INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NO-MENCL'ATURE, OU SOUMISES A

- I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la normenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité
avec une installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.
- Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
. classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans
Ietabhssement dés lors que ces mstallaﬂons ne sont pas régies par le.présent arrété prefectoral d autonsataon '

ARTICLE1.2.1. LISTE - DES
NOMENCLATURE DES ICPE.

CHAPITRE 1. 2 .

_NATURE DES INSTALLATIONS.

- Numéro de
la rubrique

Libellé de la rubrique de la nomenclature.

des ICPE

Capacité maximale

‘Classement
de

I’ins-tallation_ '

INSTALLATIONS ' CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE < DE LA

22511

vins

Preparatlon et conditlonnement de |

la  capacité = de production éfant-

supérieure 420000 hllan

Produits tr’aités,'mis en boufeilles

et conditionnés, produits bruts et

| produits traités filtrés vrac

Total 176 500 hi/an

Autorisation

1131-3

{gaz ou gaz liquéfies ; la quantité totale’

.. [ I'nstallation étant inférieure a 200 kg

Emploi ou stockage de substances et
préparations toxiques

susceptible = d'étre.. présente  dans

1 bouteille de 50 kg de SO2 -

Non classé

1412

| Stockage en réservoirs manufacturés |

de gaz inflammables liquéfiés
fa  quaritité¢ totale - susceptlble d'étre
présente ~ darns Imstallatlon . etant
inférieure ou égale a 6.t S

28 bouteilles de propane de 13 kg
4 bouteilles de butane. de 15 kg
Total : 424 kg

Non classé

1510

| Stockage de matiéres, produits ou
substances combustibles en quantité -

couverts
le volume des entrepots etant mfeneur ou

supérieure a 500 t dans des entrepots

egal a 5000 m3

Batiment principal de stockage

1295 tonnes
Extension de lentrepot pour e

stockage de matiéres seches

15 tonnes -

Entreptt de stockage de’ produ;t

.| finig (en face) : 161 fonnes

| Total :

4_71 tonnes

Non classé

1530

-|le volume susceptible d'étre stocké etant"
.lnferleur ou égal a 1 000 m3 '

Dépodt de papier, carton ou materlaux
combustibles analogues y compris les
produits finis conditionnés

61o-m3\

Non classé

2910

Installattons de combustion '

2 Mw

la -puissance thermique maximale - de.
linstallation est- inférieure - ou egale a

Chaudiére au - gaz

* pour
bureaux :35kW ©. .

les

Non classé ‘|

2925

Ateliers de charge d'accumulateurs

la puissance maximale de - courant‘4’6 WY

continu utilisable pour cette " opération
étant mfeneure ou égale 4 50 kW

" Non classé

_ARTICLE 1.2.2. SITUATION DEL’ ETABLISSEMENT
Les installations autorisées sont 5|tuees sur les communes, parcelles et lieux- dEtS suivants :

' Communes

Parcelles cadastrales

Superﬁme )

Lieux-dits

' -PINEUILI_-I

cadastrale BK'

‘| 36, 37, 55, 56, 57, 58, 59, 60 de a sectlon

,1,5ha-

' 'L'-A.fba'lestrier '

52 et 53 de la section- cadastrale BK
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Les installations citées a l'Article 1.2.1 ci- dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation de.
['établissement annexé au present arrété.
CHAPI‘I‘RE 1 3. CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D AUTORISAT!ON

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont dlsposees aménagées- et exploitées conformément
aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant. En tout état de
‘cause, elles respectent par ailleurs les dlsposmons du présent arrété, des arrétés complementalres et les
- réglementations autres en \ngueur

CHAPITRE 1.4. DUREE DE LAUTORISATION

La presente autorisation cesse de prodmre effet si Ilnstallatton n'a pas été mise en service dans un delal de tr0|s .
ans ou n'a pas ete explmtee durant deux annees consecutwes sauf cas de force majeure..

CHAPITRE 1.5. MODIFICAT!ONS ET CESSATlON D’ ACTIVITE

'ARTICLE 1.5.1. PORTERACONNAISSANCE L o

Toute modification apportée par le demandeur aux mstallatlons a leur mode d' ut|I|sat|on ou & leur voisinage, et de
. nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de- demande d'autorisation, est portée avant sa
_ _réalisation a la connalssance du Prefet avec tous les elements d' apprecuatnon

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D’'IMPACT ET DE DANGERS.

Les études d lmpact et de dangers sont actualisées a l'occasion de toute modification notable telle que prévue 2
. Tarticle R. 512-33 du code de I'environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet

" qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications partlculleres effectuge

- par un organisme extérieur expert’ dont Ie choix est soum:s a son approbation Tous les frals engagés a cette
: -"occasmn sont supportes par I explmtant :

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDON NES

Les équipements abandonnés ne dowent pas ‘Btre malntenus dans les mstallatlons Toutefois, Iorsque leur
“eénlévement est incompatible avec les conditions |mmed:ates d'exploitation, des dispositions rnatenelles interdiront
- leur réutilisation afm de garantir leur mise en securlte et la prevent|on des acmdents S

- ARTICLE 1.5. 4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

~ Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées.sous le CHAPITRE 12 du- present arrete'
' necessde une nouvelle demande d'autorisation ou décfaration. o S -

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’ EXPLOITANT

- En cas de changement d'exploitant, le nouvel exp[mtant 'doit en faire la declarahon au prefet dans le mois quu suit Ia
prtse en charge de I'établissement.. ) . : . :

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’ACTIVITE

. Lorsqu’ une installation classée est mise a Iarret défi n|t|f Iexpionant notifie au prefet la date de cet arrét tr0|s mois
au moins avant celui-ci. T
La notification prévue ci-dessus |nd|que Ies mesures prises ou’ prevues pour assurer, des Iarret de Iexplontatlon la
. mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :
- L'évacuation ou ['élimination des prodmts dangereux et des dechets presents surle S|te
- Des interdictions ou limitations d'accés au, site ; :
. La suppression des risques d'incendie et d' explosmn - ‘ )
- La vidange, le nettoyage et le degazage ‘et le cas échéant la decontamlnatlon des cuves et des
 canalisations ayant contenu des produits susceptlbles dé polluer les eaux ou de provoquer un incendie ou
une explosion. Elles sont, si possible, enlevées, sinon elles sont neutralisées par remplissage avec un
solide inerte. Le. produnt utilisé pour la neutralisation recouvre ‘toute la surface de la par0| mterne ‘et
. posséde une résistance a.terme suffisante pour empécher I'affaissement du sol en surface ;
- La survelllance des effets de I installation sur son enwronnement

'CHAPITRE 1.6. | PRESCRIPTIONS REGLEMENTAIRES APPLlCABLES

~ Sans préjudice de Ia reglementat[on en vigueur, sont notamment apphcables a I'etabllssement les prescnphons qw
le concernent des textes cités ci- dessous - - :
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_Dates ' Textes

_29107/2005 dArrete ministéris| du 29 JUlIIet 2005 modifié fixant le. formuialre du bordereau de suivi des
- échets dangereux -
Arrété ministériel du 30 juin 2005 modifié re]at:f au programme national d'action contre la |
pollution des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses
: Arrété ministériel du 20 avril 2005 modifié pris en application du décret du 20 avril 2005 relatif
20/04/2005 [au programme national d'action contre la pollution des milieux aquathues par certalnes
: substances dangereuses
Arrété ministériel du 3 mai 2000 relatlf aux prescnphons apptlicables aux ]nstal]a’tlons
classées pour la protection de I'environnement soumises a autorisation sous la rubrique 2251
(Préparation, conditionnement de vin, la capacité de productlon etant superieure & 20 000
hl/an)
23/01/1 997'_ Arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif & la limitation des bru1ts émis dans |
l'environnement par les installations classées pour la protection de Eenwronnement :
Arrété ministériel du 20 aolt : 1985 modifié - relatif aux bruits aériens - émis dans
Ienwronnement par les lnstalfatlons classées - - -

- 30/06/2005

03/05/2000

20/08/1985

CHAﬁI’I‘kE 1. '7 . RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres Iegislatlons et réglementations -
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de l'urbanisme, le code du travall et le code général -
~ des collectivités territoriales, ia réglementation sur les équipements Sous pression. :
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La presente autorisation ne vaut pas perm|s de construire. .

TITRE 2 GESTION DE LETABLISSEMENT.
 CHAPITRE 2, 1. EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1. 1. OBJECTIFS GENERAUX
L‘explo:tant prend toutes les dISpOSItlonS nécessaires dans Ia conceptlon Iamenagement I'entretien et I exploﬂatlon

. 'des mstaliations pour :

- - Limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans lenwronnement
- - La gestion des effluents et dechets en fonct:on de leurs caracterlsthues ainsi que la reduct:on des
. quantités rejetées ;

- Prévenir en toutes crrconstances 'émission; Ea dissémination ou le’ .déversement, - chronlques ou
“accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances ‘qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, 'agriculture, la protection de
{a nature et de Fenvironnement ainsi que pour la conservatlon des sites et des monuments

. ARTICLE 2. 1.2, SURVEILLANCE DE L’EXPLO!TATION CONSIGNES D’ EXPLOITATION

‘-Lexpl0|tant etabllt des ‘consignes d'exploitation éorites pour I'ensemble des installations, comportant expllmtement

les vérifications & effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctlonnement‘

ou d’ arrét momentané de fagon & permetire en toutes clrconstances le respect des dnsposstlons du present arrété. .

-'Ces consxgnes prévoient notamment : L - :

' - . Les modes opératoires ; s : o ' :
S La frequence ‘de controle des dispositifs de sécurité et de traltement des poIIutlons et nuisances

, géneéreées ; E
- - Les instructions de mamtenance et de nettoyage Ia penodlcne de ces operatlons et les consngnatlons'

" nécessaires avant de réaliser ces travaux ;
'~ Les modalités d'entretien, de contrdle et d utrilsatlon des eqmpements de régulation et des d:sposmfs de -

- sécurité ;
- Les verlflcatlons a effectuer en partlculler pour.s'assurer perlodlquement del etanchelte des dISpDSItIfS de
- rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d’ exp!o:tauon et plus generalement ausm o
souvent que e justifieront les conditions d’exploitation ; .
- Le maintien de la quantité de matiéres nécessaire au fonct:onnement de Emstallatlon
- . Les precautions a prendre pour I'emploi et le stockage de produits incompatibles. -
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"CHAPITRE 2'..*2 RESERVES DE PRODUITS ou MATIERES CONSOMMABLES

" ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement drspose de réserves suffisantes de prodmts ou matiéres consommables utlllses de mamere, -

.~ courante ou occasionnélie pour assurer la protection de !envrronnement tels que manches de filtre, produrts de
neutraflsatlon Izqmdes inhibiteurs, produrts absorbants.. : :

CHAPITRE 2.3. INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE. . .
L ensemble des mstallatlons est maintenu propre ét est reguherement nettoye, notamment de maniére a éviter les
“amas de matiéres dengereuses ou polluantes et de poussleres Le matenel de nettoyage est-adapté aux risques.

L'exploitant prend les mesures nécessaires: afin devuter la dlspersron sur les 'voies publlques et les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets, . :

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

.-'-L explmtant prend lés dispositions appropriées qui permettent d' mtegrer I lnstallatlon dans le paysage.
- ‘Les abords de [installation, placés sous le controle de ['exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et Ieur périphérie font Iobjet d'un soin partlculler (piantatlons

- engazonnement )

' CHAPITRE 2.4. ' DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

”Tout danger ou - nuisance non susceptnbles detre prevenus par les: prescnptlons du present arrété est
|mmed|atement porte ala connalssance du Prefet par I explmtant ' : : :

CHAPITRE 2.5. 7 INCIDENTS ACCIDENTS OU POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Lexplmtant est tenu a déclarer dans les menleurs délais a l'inspection des’ installations classees les mmdents '
.. accidents ou pollutions accidentelles survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a
- porter atteinte aux intéréts mentlonnes 2 Iarticle L. 511- 1 du code de !enwronnement

| . Un rapport d'accident ou, sur demande de I lnspectlon des instailations classees un rapport d' mmdent est transmls

: mlnimum

sous 15 jours, par I'exp!o:tant 4 linspection des installations classées. |l précise notamment les circonstances etles.
causes détaillées’ de I'événement, les effets sur les personnes et I'environnement, les. mesures. prises:ou
envisagees pour éviter un accrdent ouun incident similaire et pour en pallner les effets a moyen‘ ou’ Iong terme.

' CHAPIT_RE”'_Z_. 6. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE |
' L'INSPECTION. '

L exploﬂant doit établir et tenir & jOUF un dossier comportant les documents su;vants
.- Ledossier de demande d' autonsatlon initial, .
- Les plans tenus & jour, ' '
< Les récépissés de déclaration et les prescnphons generales encas d mstalla“tlons soumises a dec!aratron :
© non couvertes par un arrété d'autorisation;
- :Les arrétés préfectoraux relatifs aux.. mstallatlons ‘soumises a autorrsatlon pris en apphcahon de la.
. Ieglslatlon relative aux installations classées pour [a protectlon de Ien\nronnement _ .
- - - Les relevés mensuels de consommations d’eau, o ‘
“. - 'Les bordereaux de suivi des déchets,
.. Les résultats de 'autosurveillance, :
. Les documents, enregistrements résultats de venflcatlon et. reglstres répertoriés dans le present arrete
" ces documents peuvent étre mformatlses mais dans ce cas des d|sp05|t|ons dowent etre prises pour Ia
' sauvegarde des dohnées. :

Ce dossier dort étre tenu a Ia dlSpOSElIOH de llnspectlon des :nstallatlons classées sur Ie site durant 5 années au

CHAPITRE 2. T RECOLEMENT AUX PRESCRIPTIONS DELARRETE

_',Sous unian a compter de Ia notification du present arrete Iexplortant procede aun recolement de [arrete"'
4 prefectoral réglementant ses mstallatlons : : :
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I} doit conduire pour chaque prescnptlons réglementaires, a vérifier sa compatlbmte avec les caractéristiques .
constructives des installations et les procédures opérationnelles existantes. Une tragabilité en est tenue. Son bilan,
accompagné le cas ec:heant d'un echeanmer de résorption des écarts, est transmis a Imspectmn des installations -
classées.

) L eprO!tant met ensuite en place une organisation approprlee permettant de s'assurer en permanence du respect
des dispositions du présent arrété. :

CHAPITRE ‘2.8. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L’INSPECTION

L'exploitant doit transmettre al mspectlon des installations cEassees les resultats des contrdles suivants :

Articles Contréles a effectuer _ Périodicité du contréle
'CHAPITRE | Surveillance initale des rejefs des éubstancés :nmng;? g:r gn orlsogengag’(t)r?‘ E?IS dga?:
4.4 | dangereuses dans le milieu aquatique - P
. " s : e notification de 'arrété
- Article 8.2.1 | Surveiltance des rejets d'eaux résiduaires Selon paramétres
' Article 8.2.2 | Surveillance des rejets d'eaux pluviales ' Annuelle '
. Article 8.2.3 ' | Surveillance des déchets. Annuelie
Article 8.2'.4' Surveillance des nivéaux 's'onore's Tous les 5 ans
- L’éxp.foitant doit transmettre ar mspectlon des mstaliat;ons classees Ies documents su;vants
, Articles | Documents atransmettre _ Echéances
| Article-1.5.6 Notification de mise 3 Parrét définitif 3 mois avant Ia date de cessatibn dactivité
CHAPITRE PR IV Pz s Dans un délai dun an a compter de ma
Y .| Récolement aux prescriptions ;le I___arrete__ notification de I'arrété .
. " | Trarismission - des résuitats 'de l’auto Dans le:mois suivant leur recepuon ou
Article 8.3.2 , .
T surveillance mensuelle par l'intermédiaire de GIDAF
PUPTR TP Transmission des resuitats des mesures de T g Co
Article 8_-3-4 niveaux sonores , Dans-le mois suwant leur receptlon
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TITRE 3. PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHER!QUE

 CHAPITRE 3. 1. CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

Lexpimtant prencl toutes ‘les dispositions nécessaires dans la conceptlon I'exploitation et I'entretien des
- installations de maniére a limiter les émissions & Eatmosphere y-compris diffuses; noctamment par. la mise en. -
- ceuvre de technologies. propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le
~ traitement des effluents. en fonction de leurs caractertsthues et la reductlon des quantltes rejetées en opt|m|sant.
notamment I' efﬁcacnte energethue : ‘ _

: ,_Les installations de combustion ou de’ chauffage dowent etre congues explmtees et entretenues conformement
aux prescriptions des artlcles L. 224-1, R. 224-16 et suivants du code de l'environnement {chapitre relatif aux

- mesures techniques nationales de prevenhon de la poliutlon atmosphérigue et d'utilisation rat:onnelie def energle)

- Les installations de traitement devront étre’ congues exploitées et entretenues de’ maniére a redulre a leur

" minimum les durées d'indisponibilité pendant Iesqueiles elles ne pourront assurer plelnement leur fonctlon

Si une indisponibilité est susceptlble de conduire a un. depassement des valeurs limites imposées, I'exploitant
. devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollutlon emnse en redwsant ou en arrétant Ies B
: |nstailat|ons concernées. A

Les consignes d’ exploutatlon de Iensemble des lnstaliatlons comportent exphcntement les controles a effectuer en-
" marche normale et & la suite d’un-arrét pour travaux de modlﬁcatlon ou d entretlen de fagon a permettre en touie

"CII’COI‘IStaFICG le respect des dISpOSItlonS du present arrete

- Le brulage a {air. libre est interdit a Iexclusmn des essa|5 lncendle Dans ce cas Ies prodmts brilés sont |dent|f|es'_
“en quallte et quantlte ' : -
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ARTICLE 3. 1 2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

- Les dispositions appropriees sont.prises pour réduire ta probabilité des émissions accudentelles et pour gue Ies
rejets corfespondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et
Femplacement des dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages contre une surpression interne -
devraient étres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour céla diminuer leur efficacité ou leur fiabilité. :

ARTICLE 3.1.3.. ODEURS

- Les dlSpOSItlonS nécessaires sont prises pour que létablissement ne scit pas a Iorlgme de gaz odorants;

suscephbles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou & la secunte publigue.

Les poussieres, gaz polluants ou odeurs sont dans la mesure du posmbie et & lexclusion de ceux resultant de Ia
: 'fermentatlon captes a la source et canailses :

Les dlsposnhons nécessaires sont prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents. Lorsqu’ il ya
‘des sources potentielles d'odeurs de grandes surface (bassins de stockage, de traitement...) difficilés a confiner,
celles-ci sont implantées de maniére a limiter la géne pour le voisinage (éloignement...). Les cuves de raisin et jus
de raisin seront en partlculler régulierement nettoyees pour {imiter autant que possible les odeurs.

Les dispositions nécessaires sont’ prises pour dviter en toute cwconstance Fapparition de condltlons d anaeroble -
dans des bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux a ciel ouvert. Les bassins, canaux, Stockage
et traitement des boues susceptibles d’ emettre des odeurs sont couverts autant que possible et 5| besoin’ ventilés.

L'inspection des installations classées peut demander la reailsatmn dune campagne devaluatlon de Ilmpact .
olfactlf del Installatlon afin'de permettre une mellfeure prévention des nUISances .

| ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des reglements d' urbanlsme iexploutant d01t prendre Ies dlsposmons necessalres pour prevemr Ies' .

" envols de poussiéres et de matiéres diverses : :
- Les voies de. circulation et aires de" statlonnement des vehlcules sont amenagees (formes de pente

~revétement, etc.), et convenablement nettoyées, : :
- Les véhicules sortant de l'installation n’entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur Ies voies de

circulation. Pour cela des dlsp03|t|ons telles que le lavage des roues des vehicuies dowent etre prevues :

~ en cas de besoin, :

- Les surfaces ol ¢cela est possible sont engazonnees

- Des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
i

- "Des dlsposmons equnvalentes peuvent étre prises.en lieu et place deé celles-ci:

_ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSS!ERES

. Les stockages de produuts pulvérulents sont corifinés (recipients, silos, batiments fermes) et les. lnstallanons de
manipulation, transvasement, transport de. produits puIveruients sont, sauf impossibilité technigue démontrée, .

- munies de dispositifs de capotage et d'aspiration ‘permettant de réduire les envols de poussiéres: Si nécessaire, los _
dispositifs d’ asp!ratlon sont raccordés a une installation de depou551erage en vue de respecter les dispositions du -
présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants 'satisfont par ailleurs la. preventlon des rlsques .

-d mcendle et d'explosion (events pour les tours de sechage les depoussmreurs )

ARTICLE 3.1.6. CAPTAGE ET EPURATION DES REJETS A L'ATMOSPHERE

Les installations susceptlbfes de dégager des fumées, gaz, pousmeres ou odeurs dowent étre munies de drsp05|t|fs '
'permettant de collecter et canallser autant que possible les émissions. Ces dispositifs, aprés epuratlon des gaz -
collectes en tant que de besom sont munis d'oriflces obturables et accessibles aux fins d'analyse. :

'-Le debouche des chemlnees d01t avoir une dlrectlon vertrcale et ne pas comporter d obstacles ala dlfoSlon des' B
gaz. : ,
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TITRE 4. PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES
| CHAPITRE' 4. 1 g PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’ EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU.

: Les instaliations sont ahmentees en eau par Ie réseau public d 'adduction d'eau potabie. LeXpioitant prend toutes
~les diSpOSltlons necessatres dans la conception et I'expimtatlon des installations pour limiter la consommation

'd eau. . .

Le ratlo 'consommiation en eau / volume de production vinicole” de I'établissement s’établit comme suit
Consommation d’eau de . ‘Ratio a ne pas dépasser
référence (en m?) {litre d’eau par litre de vin produit)

7500 o 1156000 - - | 085

Productlon de référence (en hi)

. La consommation annuélle d’eau ne doit pas exceder 11400 m?, pour une production’ annuelle de 176 500 hl; sous.

_réserve qué linstallation de traitement des effluents soif & méme de traiter I ensemble des effluents produits.

- Tout dépassement du ratio défini ci-dessus ou de la consommation annuelle: d’'eau devra faire I'objet d'une
justification écrite de la part de l'exploitant qui sera transmlse ar mspectlon des mstallatlons classées. -

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’ EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure pu bacs de disconnexion ou tout autre équipement presentant des garantles
‘équivalentes’ sont installés afin d'iscler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances
dans les réseaux d’ adduction d'eau publique ou dans les milieux de prélévement. :

‘Les mstallatlons seront munies d'un dlSpOSItIf de mesures totalisateur de type voiumetnque Les valumes preleves

' mensuellement et annuellement ainsi que le relevé de l'index a [a fin de chaque année clwle seront md:ques sur.un’

- reglstre tenu a disposition des’ serv:ces de contrdle.

'CHAPITRE 4. 2. RESEAUX DE COLLECTE DES EFFLUENTS

. ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

_-._Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d effluent I|qU|de non prévu a IArtche 4.3: 1 ou non conforme a

leurs dlsposmons est interdit. _ . .
" Les réseaux de collecte sont con(;us pour évacler séparément chacune des diverses categories deaux polluees

- .issues des activités ou sortant des ouvrages depuranon interne vers les tra:tements approprles avant detre-
. évacuées vers le mmeu recepteur autor:se a les recevoir. - : . ,

' La.dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un-moyen de respecter les valeurs seuils

de rejets fixées. par le présent arrété. Il est interdit dabalsser les concentrations. en substances po||uantes des

rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de Ietabitssement '

‘ou celles necessalres 3 la bonne marche des installations de traltement

Les rejets directs ou indirects &' effluents dans la (les) nappe( ) d'eaux souterrames ou vers Ies mllleux de surface o

-non wses par Ie présent arrété sont lnterdlts

A I'exception des cas acmdenteis ol la sécurité des personnes ou des mstailatlons seralt compromlse il est |nterd;t
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de co!!ecte des effluents devant sublr\un traltement ou étre: detruuts

i et le milieu recepteur

ARTICLE 4, 2 2. PLAN DES RESEAUX
Un schéma de tous les réseaux et un pian des egouts sont etabhs par lexplmtant reguherement mis a Jour

installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

- Le plan des. reseaux d'alimentation et de collecte doit notamment fa|re apparaltre
- L'orlglne et la distribution de I'eau d'alimentation,’

- Les dispositifs de protection de l'alimentation (bac. de disconnexion, umplantatlon des d|sconnecteurs ou -

tout autre dispositif permettant un isolement avec la dlstnbu’non allmentalre, )
- - Les secteurs collectés et les réseaux associés’ '
.- Les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs g '
Les ouvrages d'épuration interne avec ‘leurs points de controle et fes pomts de rejet de toute nature

-(lnterne ou au milieu).

~ notamment aprés chaque modification. notable, et datés. lls sont tenus a la dlSpOSltion de Ilnspectlon des E B



ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE.

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et résister
dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

.Les canalisations de transport de substances et preparatlons dangereuses a l’mterieur de Ietablrssement sont

- . aériennes.

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou msalubres (alcool pur, solution de soude S02.. ) et de
collecte d'effluents pollués ou susceptibles de I'étre sont étanches et résistent & 'action physique et chimique des
produits gu'elles sont susceptibles de contenir. : : .

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT.

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d' égeuts ou de
" dégager des produits toxrques ou mflammabtes dans ces égouts, éventuellement par melange avec d'autres
effluents

Les collecteurs vehlculant des eaux polluées par des liquides mfiammables ou susceptlbles de I' tre, sont équipés
d'ure protection efficace contre le danger de-propagation de flammes '

Un systéme doit permettre l'isolement des réseaux d'assainissement de Ietabllssement par rapport & l'extérieur.
Ces dispositifs sont maintenus en état de marche; signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou

S a part|r d'un poste de commande Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont deflms par conS|gne

C-HAPI'_I‘RE 4, 3 : ‘TYPES D’EFFLUENTS;, LEURS OUVRAGES D’ EPURATION ET LEURS
' ' CARACTERISTIQUES DE REJET AU IV!ILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

- L explmtant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :
- Les eaux exc!usrvement pluviales . et eaux non susceptlbtes d'étre polluees issues du. rmgage des '
bouteilles,
- . Les eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (y comprls les eaux utlltsees pour Iextlnctton)
collectées dans le bassin de confinement visé & I'Article 7.5.3), - -
- Les eaux polluées : les eaux de procédé, les eaux de lavages des sols, les. purges des chaudleres

- Les eaux résiduaires apres épuration interne " les eaux :ssues des mstallataons de traltement interne au- . .

~site avant rejet dans le réseau d’'assainissement,
.- Les edux domesthues les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches les eaux de cantme

- Les effluents pollues ne contiennent pas de substances de nature a gener le bon fonctionnement des ouvrages de L

o .trautement

ARTICLE 4.3.2. GESTION DES OUVRAGES CONCEPTION, DYSFONCT!ONNEMENT

- Les eaux resrdualres font I objet d'un traitement permettant de respecter les objectifs de quahte du m|I|eu recepteur
les orlentattons du SDAGE Adour- Garonne. : : -

Les rnstaliatlons de- traitement sont congues, entretenues, explortees et survenlees de maniére a redulre au
minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des: caractensthues des eﬁluents bruts (deblt o

: temperature composmon J) Y. compris a 'occasion du demarrage oud' arret des installations.

_ Les procédés de traitement non susceptnbles de condunre a un transfert de pollutlon sont pn\nlegles pour Iepuratron

. des efﬂuents

' 'La conception et la peiformance des’ mstallattons de pré-traitement des efﬂuents -aqueux permettent de respecter
-les valeurs limites imposées aux rejets par le présent arrété. La conduite des mstallatlons est conﬂee aun
personnel competent disposant d'une formation lnltrale et contlnue ~ : :

- Les dispositions necessaires doivent étre prises pour limiter- tes odeurs provenant du traltement des effluents ou
. dansles canaux a ciel ouvert (condltlons anaérobies notamment). -

'Les prlnclpaux parametres permettant de s'assurer de la bonne marche des’ mstallatlons de traltement des eaux

: 'polluees sont mesurés, perlodlquement et portés sur un registre:

.Si une mdispon:b:llte ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptibie de conduire a'un'

.depassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions necessawes -

o pour réduire la pollutron emlse en Irmltant ou en arretant si besom [es fabricatlons concernées. _
‘ _ N "10/42



Un registre spécial est tenu sur quUeI sont notés les incidenis de-fonctronnement des dispositifs de col[eCte de
traitement, de recyclage ou de rejet des: eaux, les dispositions prises pour y remedler et les résultats des mesures

L.oet contréles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.

~ ARTICLE 4.3.3. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les efﬂuents rejetés doivent étre exempts :
- De matieres flottantes, ‘ : ‘
- De produits susceptibles de degager en égout ou dans le milieu naturel d:rectement ou md:rectement
des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
- De tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres deposabtes .
ou précipitables qui, directement ou indirectement; sont suscept:bles d entraver le bon fonctionnement des -
ouvrages. : ‘

Les effluents doivent également respecter [es caracterlsthues suwantes
. Temperature inférieure a 30°C
- pH: compns entre 4,5 et 8.5 (ou 9 5 s'l y a neutralisation alcalme)

De plus les émissions directes ou md|rectes de substances mentlonnees Ci- dessous sont mterdltes dans Ies eaux
souterrames ‘ :
. - Composés organostanniques. ‘ '
" . Substances qui possédent un pouvoir cancerlgene mutagéne ou teratogene dans le mlileu aquathue ou
- par l'intermediaire de celui-ci. . . -
.. Eléments suivants, ainsi gue. ieurs composes
-_ -Antimoine,

* Molybdene,
= Titane,
»  Cobalt.

- Biocides et leurs dérivés. ' :
- Substances ayant un effet nuisible sur la saveur.ou sur-l'odeur des eaux souterralnes ou sur I'edeur des
" . ! produits de consommation de homme dérivés du milieu aquatique; ainsi‘que les composés, suscepttbles
de donner naissance a de telles substances dans Ies eaux et de rendre celles—cr |mpropres 3 la
consommation humaine. '
- -Composés organosiliciés toxiques ou persistants et substances qui peuvent donner nalssance ade tels
-composés dans les eaux, a l'exclusion de ceux qui sont brologrquement |noﬁen5|fs ou qui se transforment .
: rapidement dans ['eau en substances inoffensives.. ' .
- Substances exergant une mﬂuence defavorable sur le bilan doxygene notamment Iammon:aque et les
“nitrites.. : . . :

ARTICLE 4.3.4. LOCALISATION DES POINTS DE REJET. .

' Les eaux pluviales collectées sur le 5|te sont rejetees dans le ruusseau "Bras du Rance" via'le: reseau communal de
. “collecte des eaux pluviales. S
Pour cela, F'exploitant de SAS G.R.M. do:t étre doment autonse par Iautorlte munlcmate a deverser ses eaux B
pluwales collectées dans le reseau communal. '

- les eaux resrduawes rejetees par I instaliation de pré- tra|tement du site ainsi que Ees gaux domesthues generees. ,

par le site sont dirigées dans le réseau d'assainissemeént du Syndtcat Intercommunal d' Adductlon d'Eau Potable et
- d'Assainissement du Canton de Sainte-Foy-La-Grande.
Pour cela; I'exploitant de SAS G. R.M: doit étre diment autorisé a deverser 8€s efﬂuents pre~tra|tes dans Ee réseau -
d assalnlssement et justifier o’ une convent|on avec cette collectivité. ' L ‘ y

ART!CLE 435, CONCEPTION AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET.

‘ Article 4.3.5.1. _ Conceptlon ' - ‘
"+ Les dispositions du present arrété s'appliquent sans. prejudlce de I"autorisation dellvree par. Ia coIIectlwte a Iaquelle '
" appartient le réseau public et Touvrage de traltement collectif, en application de tartncle L. 1331 10 du code de la.

. sante publlque .Cette autorisation est transmise par I'exploitant au Préfet.

Artlcle 4.3.5.2. Amenagement des points de prelevements :
Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents Irqmdes est prévu un point de prelevement d echantlllons et des pomts de’
mesure (débit, température, concentration en polluant ) .
Ces points: sont amenagés de maniére a étre aisément accesmbles et permettre des mterventlons en toute
- 'sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour facmter les mtervent;ons dorgamsmes

~ extérieurs a la demande de linspection des installations classées.

Les agents des services publrcs notamment ceux chargés de la Police des eaux dowent av0|r I1bre accés aux

'_dlsp09|t|fs de prelevement qun equrpent les ouvrages de rejet vers Ie miligu recepteur N B -
' : o . — T k



Article 4,3.5.3. ‘ Sectlon de mesure. ‘ '

Ces points sont implantés dans une section dont les caractenstaques (rectltude de Ia conduite & I'amont, quahte des

" parois; régime d' ecoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce que la vitesse

n'y soit pas senmblement ra!entle par ‘des seuils ou obstacles snues a Eaval et que Feffluent smt sufﬁsamment
homogéne.

‘ Article 4.3.5.4. Equipements.
" Les systemes permettant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur-une- duree de 24 h, d:sposent
-d enreg|strement et permettent la conservation des echantlllons a une température de 4°C, :

ARTICLE436 VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET VERS UNE
STATION D’EPURATION COLLECTIVE.

~L'exploitant est tenu de respecter, avant reJet des eaux res;duawes vers une statlon d'épuration collectlve Ies '

*valeurs limites en concentration et flux ci-dessous defrmes

Debrt de reference Maximal journalier : 25 m* ‘Maximal horaire : 3 m® -
Paramétre ‘Concentration maximale | Flux_ méximal_jdﬂrﬁalier 1 Métﬁo de de référence
. {mgfl) - (kgfj} - : e
MEST - 1000 25 | 'NFENs72
DBOs. w000 | 0 23 | NFEN1899-1-
. bco | - 200 . | 625 . NFTO0101
Azote Kjeldahl | - 250 - . |- 625 | © NFT90015
| Phosphoretotal | 50 I 425 | NFTe0023
'1ndmésphénms 63 | 0ot | . XPTo0109

‘ ARTICLE 4.3.7. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

- Les eaux domesthues generees sur le site sont dlrrgees vers la station d'épuration CO”ECtIVE du Syndlcat
: Intercommunal d'Adduction d’ Eau Potable et d’ Assalnlssement du Canton de Samte-Foy—La Grande :

ARTICLE 4.3.8. VALEURS LIMITES D’ EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

: Les eaux p!uwales susceptlbles d'étre polluées, notamment par ruissellement sur les voies de’ curculatlon aires de
__stationnement, de chargement ‘et dechargement aires de- stockage et autres surfaces imperméables, sont
collectées par un réseau ‘spécifique et traitées par un ou plusieurs dispositifs séparateurs d’hydrocarbures
correctement dimensionnés ou tout autre dispositif d’ eﬁet equwalent le bon fonctlonnement de ces équipements
fait Tobjet de verifications au moins annuelles. : .

~ . ~En l'abserice de pollu’uon préalablement caractérisée, elles pourront &tre evacuees vers Ie mlheu recepteur dans

les I:mltes autorisées par le présent arrete

1l est mterdlt d’établir des liaisons d!rectes entre Ies réseaux de collecte des eaux pluwales et les reseaux de- o

- collecte des effluents- pollues ou susceptlbles d'étre pollués.

. ,Lexplortant est tenu de- respecter avant rejet des eaux pluwales non polluees dans Ie mfheu recepteur con5|dere -
les vaieurs Ilmltes en concentratron et flux ci-dessous defln!es EEERE :

-Param,é_tre C : V'Concentration (mgll) . ) | Méthode de référence
MEs | w0 | NFENGr2
.DC'O‘- - - 300 | . NFTo0101.

DBO5 . | R '106_ | NFEN1BO9q

: Hydrocarbures_'tOtaux_ S 10 . [ . | NF EN 1SO 9377-2
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| CHAPITRE 4.4. SURVEILLANCE DES REJETS DES SUBSTANCES DANGEREUSES DANS

LE MILIEU AQUATIQUE

ARTICLE 4.4.1. OBJET

‘L'exploitant doit respecter les modalltes du présent chapitre qui vise a fixer Ies modalités de surveillanice des rejets
de substances dangereuses dans | eau afind’ amellorer la connaissance. qualltatwe et quantltatwe des rejets de ces
_'substances.

- En fOnctlon des resultets de cette surveltlance le présent chapitre prévoit pour Iexploltant la fourniture d'une étude -
- technico- econom:que presentant les pOSSIbI|IteS d'actions de reduct|on ou de suppression de certaines substances
dangereuses dans I'eau.

~ ARTICLE 442, PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES AUX OPERATIONS DE PRELEVEMENTS
ET D’ANALYSES

i Article 4.4.2.1. ‘ Prélévements et ana!yses . ‘
Les prelevements et analyses réalisés en application du présent arrété doivent respecter les dlsposmons de
'Annexe Il du présent arrete prefectoral complementarre (qut reprend :ntegratement l'annexe 5 de la circulaire du 5
janvier 2009) .

. Article 4.4.2.2, Chorx du Iaboratoure d’analyse.
Pour I'analyse des substances, !explmtant doit faire appel a un laboratoire d anaiyse accredite selon la. norme NF
EN ISO/CEI 17025 pour la matrice « Eaux Résiduaires», pour chaque substance a anatyser :

Article 4.4.2, 3 o Documents a fournir par le laboratoire. ) .
L'exploitant doit étre en possession de I'ensemble des pieces suivantes fournles par-le laboratorre qu'il aura choisi,
avant le début des opérations de prélévement et de mesures afin de s ‘assurer que ce prestatalre rempht bien Ies,
- dispositions de I'Arnexe |ll du présent arrété : '

Justificatifs d'accréditations sur les operatrons de prelevements {si dlSpOﬂIb|e) et & analyse de substances- ‘
“dans la matrice « eaux résiduaires » comprenant a minima . :

"~ »  Numéro d'accréditation,
= Extrait de I'annexe technique sur les substances concernées.

‘Liste de références en matiére d’ operatlons de prelevements de substances dangereuses dans les rejets

lndustrlels .
Tableau des performances et d'assurance qualité pre(:lsant les lim |tes de quant|f|cat|on pour l'analyse des

. substances qui doivent étre inférieures ou ega[es a celles de 'Article 4.4.3 du: present arrete préfectoral.
-Attestation du prestata[re s engageant a respecter les prescrlptlons flgurant aTAnnexe |l - 4 du present L

arrete

Les modetes des’ documents scnt repris en Annexe il-4du p"rés',ent arreté (modéles également téléchargeable_'s
Sur Ie site httD /lrsde.ineris. frl) S : -

Article 4.4.2.4. - Prelevement des echanttllons par I exploitant. . :
" Dans le cas ol Pexploitant souhaiterait réaliser ui-méme le prélévement des echantmons celui-ci doit fournrr a
~ linspection avant le début des opérations de prélévement et de mesures prévues a I'Article 4.4.3 du présent arrété,
les procédures qu'il aura établies. démontrant la fiabilité et la reproductibilité de ses pratiques de prélévement et de
mesure de debit. Ces procédures dojvent intégrer les points détaillés aux: paragraphes 3 243 6 de iAnnexe il du
present arrété et precrser Ies modalités de tracablhte de ces opérations. : : L

_ " Article 4.4.2.5. Interaction avec I’ autosurveltlance
Les mesures de surveillance des rejets aqueux imposées a I mdustrlel sur des substances mentlonnees a l'Article
4.4.3 du présent arrété peuvent se substituer a certaines mesures ‘mentionnées 3 I'Article 4.4.3, sous réserve gque
la -fréquence. de mesures imposée soit respectee et que les modalités de prélévement et d’'analyses pour les
mesures de surveillance réalisées répondent aux ex:gences de IAnnexe III du present arrete prefectoral '
" notamment sur les limites de quantlfrcatlon :

ARTICLE 4.4.3. MISE EN (EUVRE DE LA SURVEILLANCE INITIALE

v explmtant met en ceuvre sous 3 mois & compter de la notification du- present arrete le programme de surveltlance
au(x) pomt(s) de rejet des effluents mdustnels de Ietablrssement dans les ccndmons su:vantes :
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_ Limite de
Code : quantification :
. ' . . Classement | 4 atteindre par- ‘ _ Durée de
N?;'efu ‘Substances SANEI}EE de de la substance par |  Périodicité | = chaque
v ' substance © les - : prélévement |
substance ‘ . . - o
‘ laboratoires : S
_.en g/l
| Nonyphénols | 1957 . 1 AR
Arsenic et ) ' :
ses - 1369 4 5
COMposes : - ‘
Cadmiumet |- =~ : o
- 8es , 1388 - | 1 2
composés ' B
Chloroforme |~ 1135 + | 2 R B - 24 heures. ..
- : | 1'mesure par representatlve
: . Chromeet | - .- _ . 2 | mois pendant | .. s du R
. : : . : _ S A fonctionneme |
Eaux. ses 1389 4 , 5 6 mois o
| paux composés . T | . ontde
industrielle — ’ — . : : . L, installation
sensortié | Cuivre étses | a0n L, | g | (Ia;;irt!%?rlg'te R
de station | composés | Lo ' peul &€ 1 (1a durée peut
“de adaptee sur étre adaptée
| tratement | _ S R ‘ justification de , surp ‘
: ~ | Fluoranthéne met 2 00 Iseé?glr?girr:t. justification de
— — - : activité) Fexploitant
Nickel et ses 1386 S, 10 o - selon son.
composes - ot ' 1 activité)
'Pentap_hloro- C 1235 5 o
phénol: S > L - o
Plombetses | = ' B o _
'.'_Com'posés 1382 , 2 RN IR 5,
Zincetses | - R R
composés SAses A - 10

Classement de la substance ' '
: Substances Dangereuses Pnorltalres issues de l'annexe X dela DCE 2006/CE/60
2 Substances Prioritaires issues de’ I'annexe X de la DCE 2006/CE/60
-3.: Substances pertinentes issues de la liste | de la directive 2006/11/CE
- 4 Substances pert:nentes issues de laliste H de la d|rect|ve 2006/1 1/CE

o ARTICLE 4.4.4, RAPPORT DE SYNTHESE DE LA SURVEILLANCE INiTlALE

L'eéxploitant doit transmettre & Elnspectlon des installations classées dans un délai ma)umal de 1 2 mois & compter '
“de la notification du présent arrété préfectoral un rapport de synthese dela survelllance lnltlale :

- Ce rapport de synthése devra comprendre : ' ' ‘
; - 'Un tableau récapitulatif des mesures sous une forme synthethue Ce tableau comprend pour chaque ‘
- substance, sa concentration et son flux, pour chacune des mesures realrsees Le. tableau comprend

' "également les concentrations minimale, maximale et moyenne mesurées sur les six échantillons, ainsi -

. que les flux minimal, maximal et moyen calcules a partur des srx mesures et les llmltes de quantlflcatlon :

- . -pour chaque mesure ; ,
.- " Les coordonnées xy du po;nt de rejet ana]yses et la valeur du deblt mensuel detlage de reference,'

, QMNAS ; : : v

- L’ensemble des rapports d' analyses reahsees en application du present arrété.;

.- - Dans le cas ol I'exploitant a réalisé lui-méme le préléevement des echantlllons I'ensemble des elements_ Y

_permettant d’ attester de Ia tragablllte de ces operatlons de prelevement et de mesure de deébit ;
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- Des commentaires et explications sur les résultats obtenus et leurs éventuelles variations, en évaluant les
origines possibles des substances rejetées, notamment au regard des. activités industrielles exercées et
- des produits utilisés ;
- Le cas échéant, Ies résultats de mesures de qualité des eaux dal:mentat:on en premsant leur origine
(superficielle, souterraine ou adduction d’eau potable) ; ' ‘
- Un état récapitulatif des sausres informatiqgues reahsees sur le site http lIrsde.ineris.fr en appl:catlon de
l'article 5 ci-aprés ; .
- Des _propositions diment argumentees de poursuite de la surveillance sous forme d'une surveillance dite
pérenne. Ces propositions seront & établir en fonction des instructions nationales. Cés instructions seront
confirmées a I'exploitant par courrier de I lnspectlon des installations classées. '

ARTICLE445 REMONTEE DINFORMATIONS SUR L’ETAT DAVANCEMENT DE' LA SURVEILLANCE
DES REJETS.

Les resultats des mesures du mois N réalisées en application de IArtche 4 4.3 du present arrete sont- saisis
mensuellement sur le site de http://rsde.ineris.fr avant la fin du mois N+1 -

_-TITRE 5. DECHETS._ S
cmmm 5.1. | PRINCIPES DE GESTION.. |

ARTICLE 5.1. 1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L explmtant prend toutes les dlsp05|t|ons nécessaires dans la conception, 'aménagement, et Iexplcutat:on de ses
' _|nstallat|ons pour ‘assurer une bonne gestion des dechets de son entreprlse eten Iimlter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

Lexpimtant effectue a l'intérieur de son établissement la separatlon des dechets (dangereux ou non) de fagon a
: famhter leur traltement ou leur élimination dans des f|||eres spécifiques. . '

{Les déchets dangereux sont définis par It artlcle R. 541 -8 du code de Ienwronnement

.- Les déchets d'emballage visés par les art!cfes R. 543-66 a R, 543-72 du code de Ienwronnement sont valorisés
_par réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de Fénergie.

. Les huiles usagées’ dowent étre ellmlnees conformement aux artlcles R.543-3 a R. 543 15 et R. 543-40 du code.
- de ['environnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d’ application (arrété
- ministériel du 28 janvier 1999), Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de
" séparation satisfaisantes, évitant notamment les melanges avec de T'eau ou tout autre déchet non. hunleux ou
contaminé par des PCB. . -

o Les plles et accumulateurs usages doivent étre ehm:nes conformement aux dlsposmons de Iartlcle R..543-131 du -
- code de l'environnement relatif a la mise sur le marché des piles et accumulateurs et 2 leur élimination.

‘Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de Iarticle R. 543-137 a R. 543-
151 du code:de l'environnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés {(collecteurs ou exploitants d'installations
d'élimination) ou.aux professionnels qw utilisent ces déchets pour des travaux pubhcs de remblalement de génie
~ civil ou pour I ensﬂage I

. Les déchets d’ équipements eiectrlques et electron:ques sont enleves et traltes selon ies d[Sposmons des artlcles R.
' 543-196 aR. 543 201 du code de 'environnement. - - S : : oy

Les huﬂes usagees doivent: éire remises a des operateurs agrees (ramasseurs ou exploitants d’installatiohs
d ellmlnatlon)

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D ENTREPOSAGE INTERNES
DES DECHETS : ,
_Les déchets et résidus produrts ¥ compns ceux consnderes comme des substances ou preparatlons dangereuses
‘sont stockés dans Tétablissement; avant leur traitement, leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions
" ne présentant pas de risques de poliution (prévention d'un lessivage par des eaux météorigues, d’une pollution des -
-|aux superfnmelles et souterraines, des envols et des odeurs) pourles populations avonsmantes et 'environnement.

En:particulier, les” aires d’ entreposage temporalres de déchets susceptlbles de contenlr des produits polluants ou- '

-, considérés comme des substances ou préparations dangereuses, avant recyclage ou élimination, sont reallsees_ o
~_sur des aires ou des cuvettes de rétention- étanches et amenagees pour la recuperatlon des ‘éventuels I|qU|des' o

: 'epandus et des eaux météoriques sounlees _ }
La quantlte de déchets entreposes sur Ie S|te ne don pas dépasser les quantltes suwantes S
o _ : : _ 15/42



Référence o . ' Niveau de | Quantité maxim e Nombre
{nomenclature Nature du déchet ' IveestiLI)n entlIIe olsée s?::- Ieasﬁé d’enlévements
des déchets S . ge P . ._annuels
020705 |Boues. : PR Bm | 6
20030t DB | 1 | 45tmes | - 23

2150102 . Emballage plastique ©° - 1 ' ~ 2tonnes ' - 22
150101 |Emballages papier, carton. 1 4tonnes 30
150103 |Palettes - | : 1 .| . 25tones | 9
020701 |Terres de filtration 1 2 | 18tonnes. .| 0 27
200102 vere . - 1| 3tonnes A
£ ey Contenants vides ' de prodl.nts de . R o .

15-02 02" . nettoyage dmnoiog!e 1 _ B:dons,wdes 4

E _ Niveaux de gestion :

Niveau 0 = Réduction a la source,
Niveau 1 = Recyclage, valorisation,
Niveau.2 = Traitement ou pré-traitement,
vaeau 3 =Mise en decharge

ARTICLE 5.1.4.. DECHETS ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

' L'exploitant fait éliminer I6s déchets produrts dans des condltlons propres a garantlr Ees intéréts visés a Iarttcle L.
~'511-1 du ‘code de l'environnement. Il s'assure qu |Is sont gliminés dans- des mstallations reglementees '

; conformement au code de Ienwronnement

Lexplo:tant est en mesure d'en justifier Iehmmatlon sur demande de I mspectlon des installations classees Il met -

en place un registre caracterlsant et quanhf:ant tous les dechets dangereux générés par ses actlwtes

' ARTICLE 5.1.5. TRANSPORT.

‘Chadue lot de déchets dangereux expedle vers Iexterleur doit étre accompagne du bordereau de suivi etablr en
‘application de I'arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatlf au bordereau de suivi des dechets dangereux mentlonne R
‘al'article R. 541-45 du code de I'environnement. - -

| Les opérations de transport de déchets doivent: respecter les d:sposmons des artlcles R 541-50 a'R. 541 -64 et R. s
541-79 du code de 'environnement relatif au transport par route, au négoce et au courtage de déchets. La liste .

mise a jour des transporteurs utilisés par Iexplmtant est tenue &:la dlsp05|t|on de Imspectlon des. instaltations:
classées. : : R .

ARTICLE 5.1.6. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent étre el|m|nes dans Ies cond:’uons des artlcles R. 543-66 a R 543 72
et R 543-74 du code de I'environnement portant: application des articles L. 541-1 et suwants du: code de
- l'environnement relatifs a Iellmlnation des déchets et a la récupération des matériaux et relatlf notamment aux -

o dechets d' emballage dont Ees detenteurs ne sont pas des ménages (J 0. du 21 JUIIIeI‘. 1994)

TITRE 6. PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS.
CHAPITRE 6.1. DISPOSITIONS GENERALES "

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

- L'instailation est construite, eqmpee et exploutee de fagon que son. fonctlonnement ne pwsse etre a4 l'origine de- - -
, brunts transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptlbles de compromettre 1a sante

. oula securlte du voisinage ou de’ constltuer une nuisance pour celle-ci.

. Les prescrlptlons de l'arrété mlnlsterlef du 23 janvier 1997 re!atlf a ia ilmltatlon des brmts émis dans’
~ Fenvironnement par les snstallatlons relevant du fivre V — titre | du Code de I En\nronnement ainsi que les régles -
techniques annexées a |a carculalre du 23 Judlet 1986 relative aux wbratlons mecanlques emlses dans,
o r env;ronnement par Ies mstaliatlons classees sont apphcables . : -
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"ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS.

 Les’ véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utlhses A lintérieur de
I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage; sont conformes aux dlsposmons des
: artrc!es R 571-1 a R. 571-24 du code de I'environnement.

ARTICLE 6.1.3. APPARElLS DE COMMUNICATION

L’usage de tout apparell de communication par voie acoustique (sirénegs, avertisseurs, haut- parleurs ...) génant
pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement
d |nc|dents graves ou d acmdents

CHAPITRE 6.2. NIVEAUX _ACOUSTIQUES.

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE.

Les émissions sonores dues aux actwltes des msta![a’uons ne donvent pas engendrer une emergence supeneure :
aux.valeurs admissibles fixées dans le tableau suivant :

‘Niveau de bruit ambiant existant
dans les zones a émergence .
reglementee (incluant le bruit de
I’établissement)

Emergence adm|55|bie pour
la période aflant
de 7h & 22h, sauf dimanches
- at jours fériés

Emergence admtse:-‘,lble pour

‘la période.allant de 22h a 7h,

ainsi que les dimanches et
jours fériés -

Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou .
egal ad45 dB(A)

. +6 dB(A)

 +40BA)

Supérieur a 45 dB(A)

+ 3 dB(A)

+5dB(A)

. ARTICLE 6. 2 2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

. Les niveaux limites de bruit ne doivent pas depasser en Ilmlte de proprlete de P'établissement les Vaieurs suwantes
. pour les dlfferentes perlodes de ja journée :

Perlode: de nuit

Période de j_OUI' _
Allant de 22h a 7h

| Périodes Allant de 7h a 22h

(sauf dimanches et jours (amSI que dimanches etjours '
' ferles) : fériés) ' ‘
Ntveau sonore mammal admlssmie en ‘
: hmlte de proprlete 70. dB(A) '60 d_B(A) ‘
: CHAPITRE 6. 3 VIBRATIONS

En cas d emnssnons de vibrations mecanlques genantes pour le voisinage ainsi que pour Ia securlte des blens ou

. des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles. ainsi que la mesure des niveaux -

‘vibratoires émis -seront déterminés suivant ‘les spec:f:cat:ons des régles techniques annexées a la circulaire .
ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986 relatlve aux Vibratlons mecanlques émises dans Ien\nronnement par.les

' mstallaﬂons classees
TITRE 7 PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOG!QUES

CHAPITRE 7. 1 CARACTERISATION DES RlSQUES

. ARTICLE 7.1. 1 ZONAGE INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Lexplmtant recerse Ies zones de I'établissement. qui, en raison des caracterlsthues qualltatlves et quant[tatlves
-des matiéres mises en oeuvre, stockées, utilisées.ou produites; sont susceptibles- d'&tre a l'origine d'incendie,
- d'émanations toxiques ou d'explosion’pouvant av0|r des conséquences dtrectes ou mdnrectes sur Ies intéréts Visés
aul.511- 1 du code deienwronnement S S

- Ces zones sont matenahsees par des moyens appropnes et reportees sur un plan systemathuement tenu a ]OUF

o La nature exacte du rlsque et les conmgnes a observer sont indiquées a l'entrée de ces zones &t en tant que de .
~ besoin rappelées a l'intérieur de celles-ci. Ces cb_nsugnes sont incluses dans les planls _de secours s'ils existent.
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~ARTICLE 7.1.2. ZONES SUSCEPTIBLES D’ ETRE AL ORIGINE D'UNE EXPLOSION

Article 7 1.2.1.. Deflnltlon du zonage
L’exploitant délimite, sous 'sa responsabtllte les zones dangereuses en fonction de la frequence et de la duree
~ d’une atmosphére explosive :
.+ Zone dans laquelle une atmosphére exploswe est presente en permanence pendant de longues périodes
ou fréguemment, -

- Zone dans laquelle une atmosphere explosive est. susceptrb!e de se presenter occasuonnellement en

fonctionnement normal;

- Zone dans laquelle une atmosphére explos:ve n'est pas susceptible de se présenter en fonctlonnementj .

normal, ou si e!le se présente néanmoins, n'est que de courte durée.- - S

Ces zones figurent sur le plan tenu a disposition de Iorganlsme charge de la venﬂcatton des mstallatrons
electrlques et del |nspect|on des installations classées.

‘Article 7.1.2.2. " Mesures de prévention dans. Ies zones |dent|frees.
Afin d’assurer la prévention des explosions et la protection contre celles-ci, -I'exploitant prend Ies mesures
techniques et organisationnelles appropriées au type d'exploitation sur ‘la base des pr[ncrpes de preventlon
suivants et dans l'ordre de priorité suivant : ‘

- -Empécher la formation d’atmosphéres explosives,

- Si la nature de l'activité ne permet pas dempecher Ia format|on datmospheres explosrves ewter

I'inflammation de ces atmosphéres explosives, :
- - . Atténuer-les effets d'une explosmn

.

Lexploltant appliquera ces pranmpes en procédant a levaluatlon des risques specnﬂques crees ou susceptlbles

d’etre créés par des atmosphéres explosives, qui tient com pte au moins:
- .. De'la probabilité que des atmosphéres explosives puissent se présenter et persrster

‘= ‘De la probabilité que des sources d'inflammation, y compris des decharges electrostathues pUISsent se

. présenter et devenir actives et effectives,
- Des installations, des substances utrilsees des procedes et de leurs mteract:ons eventuelles
- Delétendue des consequences prévisibles d'une exp!osron :

- Article 7.1.2.3. Adequatlon du matériel. :
Dans les zones ainsi définies dans lesquelles les atmospheres exploswes peuvent apparaitre- de maniére

permanente; occasionnelle ou exceptionnelle, les installations électriques doivent étre entiérement constituées de
matériels utilisables dans les atmospheres exploswes et repondre aux dlsposmons des textes portant regtement de,

“leur constructlon

‘Dans ces zones, les installations electrlques doivent étre redmtes ace qU| ‘est strictement necessalre aux besoms
de Iexplonatron tout autre appareil, machine ou. materlel étant place en dehors d'elles. S

"Les canallsations situées dans ces zones ne devront pas ‘Btre une cause possrble d' mflammatlon des atmospheres -

' exploswes éventuelles; élles seront convenablement protegees contre les chocs, contre la propagatlon des
ﬂammes et contre {'action des prodwts qur sont utlllses ou fabriqués dans les zones en cause. '

“En outre, les canalisations dont la deterloratlon peut avoir des consequences sur la secunte generale de

Ietablrssement feront. Iobjet d'une protection. particuliére; deflme par Iexplortant contre les rasques provenant de .

ces zones.. . | . |
| Artlcle7124 ' Venfrcatlons o ' S S S .

L explortant est en mesure de justifier. le type de materlel electnque utillse dans chacune des Zones deflnles SOuUs’
. sa responsabilité conformement aux textes portant reglement de la construchon du matériel electnque ut|I|sable en

atmosphere explosive.

A cet égard, Iexplmtant dlspose d'un recensement de. toutes Ies mstallahons electrlques situées dans des zones,

dans lesquelles ses atmosphéres explosives sont susceptibles d'apparaitre et il vérifie -1a conformité des.

“installations avec les dispositions réglementaires en vigueur app!rcabfes a Ia zZone. Sans préjudice des dlSpOSltlons
du Code du Travail, cette vérification est annuelie. : :

~Dans-tous les cas, Ies matériels et canalisations - electrlques doivent étre mamtenus en bon etat et dowent etre
controles apres leur tnstallatlon ou feur modification par un organlsme compétent. '
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CHAPITRE 7:2. | INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.2:1. -ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT.

L exploitant fixe les reégles de circulation et de statlonnement applicables a l'intérieur de I'établissement. Les régles
" sont portées & la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.
‘Les voies de circulation et d'accés sont notamment delimitées, maintenues en constant état de propreté et
dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagees pour que les engms des

 ‘services d'incendie et de secours puussent évoluer et atteindre sans difficulté les msta!!at:ons

" Ces installations sont desserwes SUr au moins une, face par une voie-engin ou par une voie- echel!e si le plancher
_haut de cette installation est & une hauteur supeneure A 8 métres par rapport & cette vone

L établissement est effi cacement cldturé sur la totalité de sa penphene

Au moins deux accés de secours éloignés l'un de Iautre “et, le plus judicieusement placés pour éviter d'étre -
_exposes aux effets. d’'un phénoméne dangereux, sont en permanenc:e maintenus accessibles de |'extérieur du site
pour les moyens d'intervention. - : :

ARTICLE 7.2.2, GARDIEN NAGE ET CONTROLE DES ACCES

‘Aucune personne etrangere a I'établissement ne doit avoir libre acces aux msta!iatlons :
L’exploitant prend les dispositions nécessaires au contro!e des acces, ainsi qu'a la connaissance permanente des
personnes presentes dans |’ etabllssement :

ARTICLE 7.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES MISE A LA TERRE

Les installations electrlques et les mlses ala terre. sont congues reallsees et entretenues conformement -aux
‘normes en vigueur. : - e : S

. Une vérification de Iensemble de Imstallation electnque est effectuee au minimum une fcns par an par un '
. organisme compétent qui mentionne trés exphcntement les défectuosites relevees dans son ‘rapport. L'explmtant-
‘conserve une trace écrite des eventuelles mesures cofrectives prises. ' : -

A prox|m|te d’au moins une issue est installé ‘un mterrupteur central bi_en signalé, permettant'-de ,couper
' Iallmentatlon électrique generaEe ou de chaque cellule. . : '

Les transformateurs de courant electnque Iorsqu ils sont accoles ou a lintérieur de I entrepot sont situés. dans des
 locaux clos largement ventilés et |soles du stockage par des parms et des portes resmtantes au feu Ces parms
sont REI 120 et ces portes Elz 120 C.. : .

. ‘Dans Ie cas d'un eclanrage ar’uﬁc:el seul eclalrage electrlque est autorisé.

Si Ieclalrage met en celvre des: lampes a vapeur de sodium ou de mercure, Iexp!mtant prend toute dlsposmon
pour qu’'en cas d éclatement de I ampoule tous les elements sment conﬂnes dans Tappareil.

Les appare:fs d eclalrage electr:que ne sont pas situés en des pounts suscepttbles ‘d'étre heurtes en -cours
d'exploitation ou sont protégés contre Ies chocs. lls sont en toute c:rconstance eIongnes des maheres entreposees

-~ pour éviter leur échauffement.

. Les gainages électriques et autres canallsatlons ne sont pas'une cause p055|ble d mﬂammatlon ou de propagatlon_
"~ de fuite ‘et sont convenablement protégés contre les chocs, contre la propagatnon des ﬂammes et contre l'action
:des prodwts presents dans |la partie de l'instaliation en cause. . :

" Les masses- métalliques: contenant et/ou vehlculant des- prodmts mfIammables et exploables susceptibles =
d engendrer des charges électrostatiques sont mises alaterre et rellees par des liaisons equrpotent;elles
_ ' ARTICLE 7.2.4. AUTRES RISQUES NATURELS. . '

‘Les lnstallatlons sont protegees contre Ies consequences d' mondatlons

- CHAPITRE 7.3. GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
' POUVANT PRESENTER DES DANGERS '

. ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dISpOSIIIDnS du code du travail, les operatlons comportant des man:pulatlons susceptlbles de
" créer des risques, en raison de leur nature ou de leur proximité avec des installations dangereuses etla condwte
. des installations, dont le dysfonctlonnement aurait par-leur developpement des consequences dommageabfes pour _

o Ie vmsmage etl environnement font I'objet de conS|gnes



Celles-ci sont établies, tenues a jour et affichées dans les [|eux frequentes par le’ personnel et doivent notamment :
mdlquer : :
' - Les mterdrctrons telles que
"= L'interdiction de fumer ;
= 'interdiction de tout brilagea F'air libre ;
* Linterdiction d’apporter du feu sous une-forme quelconque a proximité. du depot
- Les mesures & prendre en cas de fwte sur un récipient ou une tuyauterie eontenant des substances
dangereuses e .
- L'obligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » ;
~ Les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ;
-+ La procédure d'alerte avec les numéros de telephone du responsable d mtervenhon de I'établissement,
des services d'incendie et de secours ; ,
- . Les procédures d'arrét d'urgence. et de mise en sécurité de Finstallation (eEectrimte ventilation,
.. climatisation, chauffage, fermeture des portes coupe-feu) ;
-+ Les modalités de mise en oeuvre des dispositifs. d'isclement du reseau de collecte, prevues a IArt|cle
7.5.3;
- U obllgat:on d mformer P mspectnon des installations classees en cas d accident.

ARTICLE 7.3.2. INTERDICTION DE FEUX.

Dans les zones recensées a I'Article 7.1. 1, il est interdit d' apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme
quelconque dans les zones de dangers présentant - des risques d' mcendle ou d explosion sauf pour les
mterventlons ayant fait: Iobjet d'un permis d'intervention Specn‘lque

‘ARTICLE 7.3. 3. FORMATION DU PERSONNEL..

Qutre 'aptitude au poste occupe les différents operateurs et intervenants sur le S|te y comprls Ie personnel
intérimaire; regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir'en cas d'incident-
ou acmdent et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention. :

.

- Des mesures sont prises. pour verlfer le nweau de connaissance et assurer son malntten -

‘Cette formation comporte notamment : ‘
g - Toutes les informations ut:les sur les produits manlpules Ies reactlons chlmlques et operatlons de'
- fabrication mises en ceuvre, :
- Les explications nécessaires pour la bonne cemprehensnon des cons.lgnes ‘
- Des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent
- arrété, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés & leur unité,
2 Un entrainement périodique a la conduite des unttes en sﬁuataon degradee vis a vis de Ia securlte et a
Fintervention sur celles-ci,
- Une sensibilisation sur le comportement humam et les facteurs susceptlbles daEterer Ies capacntes de
_-réaction face au danger - : :

ARTICLE 7.3.4. TRAVAUX D’ ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

. Tous les travaux d' extension, modlflcatlon ou maintenance dans les installations ou & prox1m|te des zones a nsque

inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier preetabll définissant notamment leur
. nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des mstallatlons ou unltes en exploutatlon et

les CIISpOSItIOI"IS de cenduite et de surveillance & adopter.’ : o
Les travaux font l'objet d'un permls delivré par une personne diment habllltee et nommement desngnee

' ARTICLE 7.3.5. « PERMIS D’ INTERVENTION » OU « PERMIS DE FEU ».

Les travaux de réparation ou d' aménagement conduisant A une augmentahon des nsques (emplon d'une f!amme ou
d'une source chaude par exemple) ne peuvent étre effectués qu’ apres délivrance d’'un « permis d mterventlon » et
: eventuellement d'un « permis de feu »eten respectant une consigne. partlcullere : :

Le « permis'd’ intervention » et. eventueiiement le « permis de’ feu » etla consigne partlcuhere doivent étre établis et -

~ visés par Fexploitant ou une personne qu'il aura nommeément demgnee Lorsque les travaux sont effectués par une -
. entreprise extérieure, le « permis d'intervention » et eventueflement le « permis de feu » et la-consigne partrcullere
. dowent etre signés par Iepr0|tant ef Ientrepnse extérieure ou les personnes qu |Is auront nommément désignées.

'Apres la fin des travaux et avant la repnse de activité, une vérification des mstaliahons doit etre effectuée par
: Iexpiontant ou son representant ou'le representant del eventuelle entrepnse exterieure o :
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-CHAPITRE 7.4. PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

.ARTICLE 7 4.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT.

Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent etre notees sur un reglstre spécial -
tenu a la disposition de Finspection des mstallatlons classées. L :

ARTICLE 7.4.2. INVENTAIRE ET ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ou PREPARATIONS DANGEREUSES
PRESENTES DANS L’ETABLISSEMENT

Linventaire et l'état des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d,’étre présentes dans
_létablissement (nature, état physique, quantité, emplacement) est constamment tenu & jour.
L'exploitant dispose .des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des prodwts dangereux
presents dans ) mstallatson en partlculler les fiches de données de securlte

Cet inventaire et ces documents sont tenus ala d!sposmon permanente des serwces de Secours.

Les futs réservoirs, recrprents et autres embai]ages portent en caractéres I|S|bles la denomlnatlon exacte de leur
~contenu et, slil y a lieu, les symboles de danger conformement a Ia Ieglslatron relative & !ethuetage des "
substances preparatlons et me[anges dangereux. : :

A pro><|m|te ‘des aires- permanentes 'de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de
. danger ou Ies codes’ correspondant aux produits doivent étre md|ques de fagon frés lisible. . :

ARTICLE 7.4. 3 RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporalre d'un llqurde susceptlble de creer une pollutlon des eaux ou des sols est associé & o
une capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la ptus grande des deux valeurs suwantes ;
- 100 % de la capacité du plus grand réservoir, .
‘ - 50 % de |la capacité des réservoirs associés. :
Cette disposition n'est pas appllcable aux bassms de traitement des eaux resrdualres

~ Pour les stockages de rec;p:ents de capamte unitaire |nfer|eure ou ega[e a 250 I|tres la capacnte de retentlon est au,
. mosns égale &: :
- = Dans le cas de I|qu|des mﬂammables a lexceptlon des lubrifiants, 50 % dela capacrte totaie des futs _
- Dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des f(ts, S
Dans tous Ees cas, 800 | minimum ou égale a Ia capac:lte totale Iorsque celle—CI -est inférieure & 800 1.

CLa c:apamte de rétention est étanche aux prodmts qu eIIe pourrait contenir résiste a Iactlon phySIque et ch|m|que -
* . des fluides et peut étre controlee a tout moment: II en est de méme- pour son eventuel dISpOSItIf d'obturation qui est

" . maintenu fermé en permanence. .

.Les capacités de rétention ou- Ies réseaux de collecte et de stockage des egouttures et efﬂuents acmdentels ne' _
comportent aucun moyen de vidange par simple gra\nte dans le réseau d'assainissement ou le mmeu naturel. '

La conception de la capacité est teIIe que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit recuperee compte _

' “tenu en partlculler de la différence de hauteur entre fe bord dela capacite et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent etre construites sunvant les regles de l'art, en limitant notamment les surfaces, '
susceptlbles d'etre mouliliées en cas de fuite. : : :

Les produits recuperes en cas d' acc:dent ne peuvent étre rejetes que dans des COI"IdIttOI‘IS conformes au present
] 'arrete ou-sont éliminés comme les dechets : : : ‘

_ ARTICLE 7.4.4. RESERVOIRS
- L‘etanchelte du (ou des) reservosr(s) assome(s) ala retentlon ‘doit pouvcur etre controtee a tout‘moment

" Les materlaux utilisés dowent étre adaptes aux produrts utmses de manrere ‘en partlculler a eviter toute reactlon
: parasne dangereuse. A : .

: _,Les canalisations doivent étre installiées a I'abri des chocs et donner toute garanhe de reS|stance aux actions’

'mécanigues, physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries '

‘ ﬂexﬁ)res entre le reservonr etles robrnets ou clapets d'arrét, isolant ce reservorr des apparells d ut:hsatlon

ARTICLE 7.4.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION.

- Les reservonrs ou recrplents contenant des produrts mcompatnb[es ne sont pas associés a une meme retentlon

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des- autres produrts toxiques, corrosrfs ou dangereux pour'r

" l'environnement, n'est autorisé sous le niveau -du sol que dans des. réservoirs installés en fosse magonnee ou- -

- a55|m|les et pour ies liquides lnflammables dans le respect des’ dlspOSItlons du present arrete ‘
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_Lexpimtant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent d|spon|bles en permanence A cet effet
F'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrete

. ARTICLE 7.4.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOL.

‘Les matiéres premiéres, produits mtermedtaares et produits finis considérés comme des substances ou des -
préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les atehers au -minimum technique "

- 'permettant leur fonctionnement normat.

"Le sol des aires et des locaux de stockage des produits dangereux pour I'homme ou susceptibles de créer une
* poliution de F'eau ou du sol {produits d'entretien, de désinfection et de t'raitement déchets susceptibles de contenir
des produits polluants, marcs..:) doit étre étanche, incombustible et équipé de fagon a pouvoir recueillir les .eaux de
Iavage de rmssellement les prodmts repandus accidentellement et les fuites éventuelles. :

 ARTICLE 7.4.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS DECHARGEMENTS.

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des retentions
_-dimensionnées selon les régles de I'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en séourité -
" des véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de dechargement

‘Le transport des produ:ts a l'intérieur de I'établissement est effectue avec les precauhons nécessaires pour ewter le
. -renversement accidentel des emballages (arrimage des fits, rappel éventuel ,des mesures preconlsees par
T'étude de dangers pour les produits toxiques...). ¥ ‘

_ Le stockage etla mampulauon de prodmts dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou Ilqueftes) sont effectues _
- sur des aires etanches &t aménagées pour la recuperatlon des fuites eventuelles B

. Les réservoirs sont équipés de manlere a pouvon' verlfler leur nlveau de remphssage a tout moment et empecher
ainsi leur débordement en cours de remphssage 2 :

ART[CLE 7. 4 8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

_L'élimination des substances ou’ preparations dangereuses recuperees ‘en cas daccndent suit prrontalrement la
- filiére dechets la plus appropriée. - ‘

" ARTICLE 7. 4 9. CONSEQUENCES DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

‘En cas de pollution accrdentelte provoquee par.|'établissement, texpimtant devra étre en mesure de fournir dans
les délais les plus brefs,” tous les renseignements dont il dispose permettant de determlner les mesures de
‘ -sauvegarde a prendre pour ce qw concerne les personnes la faune, la ﬂore Ies ouvrages exposes a cette
- po[lut:on en particulier : : . .
- - . Latoxicité et les effets des prodwts rejetés, : . .
- Leur évolution et leurs conditions de dispersion dans le milieu naturel, | = o ‘ - :

- La. définition des: zones risquant d'étre atteintes par des concentratlons en polluants suscepttble R

.d'entrainer des conséquences surle milieu naturel ou les diverses utlllsatlons des eaux,
- Les méthodes de destruction des polluants & mettre en ceuvre,
- Les moyens curattfs pouvant étre utilisés pour traiter les personnes la faune ou Ia flore exposees a cette
" pollution, -
- Les méthodes d'analyses ou d' ldentlflcatlon et organlsmes competents pour reahser ces analyses

- Pour ceia l'exploitant constitue un dossier comportant I'ensemble des dlsposmons pnses et des éléments

. blbhographtques rassemblés pour satisfaire aux points ci- -dessus. Ce dossier de’ lutte contre la poiiution des eaux
“resttenu ala disposition de linspection des installations classées et des services. charges de la pollce des eaux et_
. ‘regullerement mis a jOUI’ pour temr compte de levotutlon des connaissances et des techniques

- CHAPITRE 7.5. MOYENS DINTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION DES
e ) | SECOURS. o

ARTICLE 7.5.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

.. L'exploitant met en’'ceuvre des moyens d’ lnterventlon conformes a I étude de dangers ‘ :
- L'établissement est doté de moyens internes de lutte contre lincendie appropriés aux nsques notam ment
-. . D'une détection incendie automatique,
- * D’extincteurs repartls a l'intérieur de lentrepot sur Ies aires extérieures et dans les lieux presentant des
risques specmques proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents'
- . d'extinction sont-appropries aux nsques & combattre et compatibles avec les matiéres stockées | o
. _De robinets d'incendie armeés; situés a proximité des issues. ils sont disposés de telle sorte qu'un foyer L
" puisse. étré attaqué s:muEtanement par deux Iances sous. deux: angles différents. lls. sont’ utlilsabtes en
‘ perlode de geI : . , _ '
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Les moyens externes & Ietabl:ssement de lutte contre l'incendie comprennent : :
' De 2 poteaux "incendie” PI n°16 implanté face au centre de tri postal et Pl n 17 implante a lentree de

I'établissement ;
- D'une béche "incendie” de 240 m® |mplantee rue Andre Ampere.

ARTICLE 7.5.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’ INTERVENTION .
Les moyens internes de lutte contre I'incendie sont malntenus en ban etat repérés et facilement accessrbles
L'exploitant s'assure de la ver|f|cat|on perlod!que et de la mamtenance des materlels de sécurité et de Iutte contre
I'inceridie mis en place.

~ Les dates;. les modalrtes de ces controles et les observatlons constatees doivent étre inscrites sur un reglstre tenu
a la disposition’ des ser\nces de la protectlon cmle d' |ncend|e et de secours: et de l'inspection des mstallat:ons
classées. :

-ARTICLE 7.5.3. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS CONFINEMENT INTERNE

L ensemble des eaux et écoulerhents susceptibles d'étre pollues lors d'un sinistre, y compns Ies eaux utllrsees lors- .
~'d'un incendie est confiné a Imteneur du batiment de stockage grace a un. muret de parpamg pouvant retenir un
- volume de 72\0 md.. . ,

... Ces -effluents et eaux d'extinction ainsi conflnes lors dun incendie “sont analysees afm de determlner S Ui
~ traitement est necessasre avant rejet.

Leur évacuation eventuelle aprés un accident doit se falre smt dans les condrtlons prevues a l'Article 4. 3 6 smt o

comme des dechets dans les condmons prévues a lArticle 5.1 4

b

TITRE 8. SURVEILLANCE DES EMISSIONS ETDE LEURS EFFETS..
CCHAPITRE 8.1. PROGRAMME D’ AUTO SURVEILLANCE

- ARTICLE 8.1. 1 PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D AUTO SURVEILLANCE

Afin de mantrtser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I enwronnement Iexplontant deflnlt,

et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émiissions et de’leurs effets dit .
programme d'auto surveillance. L’exploitant adapte et actualise la nature et la frequence de cette surveillance pour
tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obllgatlons réglementaires,
et de leurs effets sur I'environnement L'exploitant décrit dans un document tenu a la dispesition de T'inspection des'

- installations c!assees les modalités de mesures et de mise en ceuvre “de son programme de surveal!ance y
.compris les modalltes de. transmlss:on a linspection des installations classees . : -

-+ Les artlcles suivants. defrmssent le - contenu mmlmum de ¢e programme en terme de nature de mesure, de
o parametres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la- surveillance des effets sur IenVlronnement
- ainsi que de frequence de fransmission des donnees d auto surveliiance RS :

" ARTICLE 8. 1.2. MESURES COMPARATIVES

“-QOutre les mesures auxquelles il procede sous sa responsabdlte afin de s'assurer’ du bon foncttonnement des
- dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la representatrwte des valeurs mesurées (absence de
denve) l'exploitant fait proceder a2 des mesures comparatwes selon des procédures normalisées lorsqu'elles

-existent, par un organisme extérieur différent de I'entité qui réalise habituellement les opérations .de mesure du -~ -

programme d’auto surveillance. Celui-ci doit étre accredité ou agree par Ie mlnistere charge de Imspectlon des
instalfations classées pour Ees parametres considérés.

- Ces. mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle reahsees par mspectlon des mstallatlons R
" classées en application des dispositions des articles L. 514-5 et L. 514-8 du code de Fenvironnement. Cependant,

les contrbles inopinés exécutés a la demande de Ilnspectlon des mstallatlons ciassees peuvent avec Iaccord de ‘
o cette dermere se subshtuer aux mesures comparatwes .

CH.API'I'RE 8.2.. MODALITES D’ EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 8 2 1. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

: Article 8. 2 1.4 _- Frequences, et moda!:tes del auto surveillance de la quallte des rejets
Chaque pomt de rejet est equape de dlspOS|ttfs de mesures et d' enregsstrement des deblts

. 4
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. Les mesures en concentration: doivent &tre effectuées sur des échantillons représentatifs du fonctionnement des..
installations & partir.de prélévements sur 24 heures proportionnels au débit. Ces prélevements sont conservés
dans des conditions conformes aux régles de la norme NFT 90-513. :

- L'exploitant met en place un programme de surveillance des rejets de ses installations. Les mesures sont
effectuées sous sa responsabilité et a ses frais dans les conditions fixées c:—apres '

Parametres Frequence Type de laboratoire Méthode de mesure
Débit prélevé 'Mensuelle _ Interne - ' Rem\éinr:‘;r;il::l des
Débit rejeté 'Z'; r‘;‘;’:;';;{:;ﬁf interne Débit-métre
oH. Trimestrielle Externe agréé NF T 90008
, Temp’ératu_re Trimegtrielle Extérne agréeé
Turbidité, Trimestrielle Externe agrés. o
MEST ' Trimes-triell'er Externe agréé NF EN_S?Z B
DBO5 Trimestrielle Externe agréé. 'NF EN 1899-1
pco  Trimestrielle .Externe agréé NF EN 90101
Azote Kjeldah! Trimestriefle | Externe.agréé - NFT 90 110
Phospﬁbre total | '.I'rirne_striel_lé"' ' ' Externe'agiréé | NFT 90 - 023
Indices phénols Trimestrielle Extérhe agréé LXPT 90109 -

o

Les mesures effectuées par des laboratoires agrees et lndependants de leprOItant sont mises a proflt afin de
recaler les dispositifs de mesures d autosurvelllance mis en place par | eprOItant .

Article 8.2.1.2. . Autres controles. :
" Dés a mise en service des installations: et chaque fois que: des modlflcatlons notabies -sont apportees au .mode
* d'utilisation des installations, Iexploutant doit faire procéder par un organ;sme agréé, a une mesure des flux et -
~ concentrations sur les paramétres visés dans le paragraphe concernant les valeurs limites de rejet. Les resuitats' ,
de ces mesures doivent étre portés sans délai a la connaissance de l'inspecteur des mstal[at:ons classées. '

Des mesures et des contrdles supplementa:res pourront-a tout moment étre prescrits ou reallses par Imspecteur _
des installations classées, tant sur les rejets que dans, Ienwronnement des mstallatlons Les frais qui en resulteront“ -
-sont a la charge de I explmtant : ‘ -

ARTICLE 8.2.2. AUTOSURVEILLANCE DES EAUX PLUVIALES
Les mesures’ portent sur les rejets (concentration et ﬂux) suwant aux frequences mdlquees ci- apres

Parametre Frequence de mesure _ Methodes d’ analyses
A ' " Selon normes de référence reprises @ | -
Température - PV :
_ i — I'arrété ministériel du 7 juillet 2009 |
"MEST : ' “relatif aux modalités d'analyse dans
Annuelle F'air et dans l'eau dans fes ICPE et aux
.- DBOs’ ' normes de référence ou une méthode
DCO permettant un recalage concluant si
RN aucune-norme.n'est prévue.
- Hydrocarbures totaux ;

ART!CLE 8.2.3. AUTO-SURVEILLANCE DES DECHETS

Les résultats de surveillance sont presentes selon le modele repris a- IAnnexe i du present arrété. Ce recaputu!at:f
prend en compte les types de déchets produits, les quantités et les filieres d' '‘élimination retenues
L explonant utliisera pour ses déclarations la codlflcation reglementawe en \ngueur
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~ ARTICLE 8.2.4. AUTO- SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES.

Une mesure de la. situation acousthue sera effectuée tous les 5 ans & compter de la date de not1flcat10n du présent
arrété, par un organisme ou une personne qualifié dont le choix sera commumque préalablement a l'inspection des
installations classées. Ce contrdle sera effectué par référence au plan annexé au présent arréte, mdependamment
des contrdles ultérieurs que Finspection des installations classées pourra demander.

Cette mesure est réalisée selon la méthode fixée a I'annexe de 'arrété du 23 janvier 1997 susvisé.

Préalablement & cette mesure, I'exploitant soumet jpour accord & linspection des installations classées le-
programme de celle-ci, incluant notamment toutes précisions sur la localisation des emplacements prévus pour
- I'enregistrement des niveaux sonores. Ces emplacements sont définis de fagon a apprécier le respect des valeurs
limites d'émergence dans les zones ol elle est reglementée. Les résultats et linterprétation des mesures sont
transm|s a I'inspection des installations classées dans les deux mois suivant leur réalisation. :

CHAPITRE' 8.3. SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 8.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L’exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du CHAPITRE 8.2, notamment celles e son
programme d'auto surveilfance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas echéant les actions correctives
.~ appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou d'écart par.
- rapport au respect des valeurs reglementawes reiatlves aux émissions de ses mstallatlons ou de Ieurs effets sur

~ I'environnement.

- En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterrames ou les sols fait apparantre une

‘dérive par rapport a I'état initial de I'environnement, soit réalisé en application de l'article R 512-8 I'1° du code de
" Tenvironnement, soit reconstitué aux fins d’ interprétation des résultats de surveillance, I'exploitant met en ceuvre

les actions de réduction complémentaires des émissions appropriées et met en ceuvre, le cas échéant, un plan de_ .

_gestlon wsant a rétablir la compatibilité entre les milieux impactes et leurs usages.

ARTICLE 8 3. 2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L AUTO SURVEILLANCE

- L'exploitant adresse a linspection des installations classées les résultats obtenus dans le - cadre Cde.
gIautosurveﬂlancedansIemo:sqmswtleurreceptlon : -

Dans le cas ou les resultats mettent en évidence une dérive out un dépassement |mportant Eexplmtant les
communique dans les. mellleurs délais AT inspection des mstallatlons classees. :

L explmtant Jomt aux resultats de Pautosurveillance un rapport qui- présente, au minimuny, Imterpretatlon des -
“-résultats de la période considérée (en part[culler cause - et- ampleur des ecarts), ‘des mesures comparatives
mentionnées au .CHAPITRE. 8.1, des. modifications éventuelles du programme d'alitosurveillance et des actions
correctives mises en ceuvre ou prevues (sur T'outil de production, de traitement des effluents la mamtenance J o
_ainsi que de leur efficacité.

Il est tenu a Ia dlsposmon permanente de I mspectlon des mstallahons classees pendant une durée de 10 ans

La transmission des resuitats de Iautosurvelliance sera reallsee par voie mforma’nque notamment via I’apphcatlon

" GIDAF.

. ARTICLE 8. 3 3 TRANSMISSION DES RESULTATS DE L AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS.

o Les justificatifs evoques a I'Article 8.2.3 doivent étre conserves- (trois. ans ou cing ans'ou 10 ans). -

ARTICLE 8.3.4. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

‘Les résuitats des mesures reallsees en application du CHAPITRE 8.2 sont transmis au Préfet dans: le mois qun suit -
B _ieur receptlon avec les: commentalres et proposmons eventuelies d amelloratlon . :
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TITRE 9. ECHEANGES.

L'exploitant réalise chacune des mesures suivantes sous I'échéancier accordg.

Articles - L Types de mesure a prendre . Date d’échéance
Article 6.4.7. Réalisation. d'une fosse de dépotage des citernes . 31 décembre 2012

" Article 6.53. | Finalisation du confinement mterne des eaux d'extinction = | 31 décemb_re 2011

. (etanchelte des issiles) _ - _ - .

Article 7.5.1. - | Détection incendie- automatrque : _ o L decembre 2011

: Lexplmtant tient informé le service dmspection des’ :nstal]at:ons classees de la reailsatlon de chacune ‘des
mesures. .

- _ TITRE 10.DELAIS ET VOIES DE RECOURS.
. La présente décision peut étre déférée au Tribunal Administratif de BORDEAUX ‘
. Le délai de recours est de deux mois pour le’ demandeur ou lepr0|tant a compter de la notlflcatlon du présent

. arrété. .
Les tiers, lés communes ou leurs- groupements d:sposent dun délai d'un an pour contester les décisions -

" - mentionnées a l'article L. 514-6 du code de 'environnement & compter de leur publication ou de leur afﬁchage Ce o

delal est, le cas échéant, proroge de six mois a compter de Ia mise en service de ' mstailatlon

TITRE 11. INFORMATION DES TIERS
' Les droits des tlers sont expressement réservés.

. Faute, par I exploitant, de se conformer aux condrtlons sus-ind|quees et & toutes celles que I admmlstratron jugerait_ |
" utiles de lui prescrire . ultérieurement pour: la protection des. mterets vrses a l'article 1. 5111 du code de
Tenvironnement, la presente autorrsatlon pourra etre rapportée. -

L'exploitant devra toujours ‘Btre'en possessmn de son arrete d'autorisation et le presenter a toute reqmsutlon

Une-copie de cet arrété devra, en outre, étre constamment tenue aff:chee dans le Iieu Ie plus apparent de

~ . l'établissement.

‘Le Maire de PINEUILH est charge de faire afficher & Ia porte de Ia mairie, pendant une durée minimum d'un mels
- un extrait du. présent arrété énumérant les conditions auxquelles I'autorrsatlon est accordée, en faisant conna|tre .
. _qu'une copie intégrale est déposée aux archives communaies et mlse a la dispesition de tout intéressé. :
. Unavis sera inséré, par les soins de la Direction des Territoires et de la Mer et aux fra|s de Iexplmtant daris deux‘
' Journaux du departement et sur. le site de Ia Prefecture de la Grronde :

TITRE 12 EXECUTION

o la Secrétaire Generale de ta Prefecture de la Glronde

e Sous-Préfet de Libourne,

le Directeur Départemental des Terr|t0|res et de la IVIer de la Glronde

" e Maire de PINEUILH, _
- Minspecteur des installations classées de la drrectlon departementale de la protectlon des populataons B

" et tous les agents sont charges chacun en ce qur Ie concerne, de l'exécution du present arrete dont une copre leur.

'sera adressée, ainsi gu ‘3 la SAS GRM _
: : Falt_ a B_ordeaux,.le . «i SEP Zﬂﬂ
- LEPREFET, .
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. | ANNEXE lll - REJETS DES SUBSTANCES DANGEREUSES DANS L’EAU (RSDE). |

Annexe HI.1 - Prescrlptlons techmques appllcables aux operat:ons de
prelevements etd’ analyses :

INTRODUCTION :
.Cette annexe a pour but de préciser les prescnpt;ons techmques qui’ dowent ‘étre respectées pour la.
réalisation des opérations de prelevements et d'analyses de substances dangereuses dans I'eau. .
Ce document doit étre communigué & lexploitant comme cahier des charges a remplir par. le laboratoire qu'il
choisira. Ce document permet également a linspection de verlﬂer a receptlon du rapport de synthese de
" mesures les bonnes conditions de réalisation de celles-ci. . . ‘

PRESCRIPTIONS GENERALES.

. Dans l'attente d'une prise en compte plus complete de la mesure des substances dangereuses dans Ies .

“eaux résiduaires par. I'arrété ministériel du 29 novembre 2006 portant modalités d'agrément des laboratoires
-effectuant des analyses dans le domaine de feau et des milieux aquatiques au titre du code de
I'environnement, le laboratoire d’analysé choisi devra impérativement remplir les deux conditions suivantes :

- Etre accrédité selon la norme NF EN ISO/CEl 17025 pour la matrice «Eaux Résiduaires», pour
chaque substance a analyser. Afin de justifier de cette accréditation, le laboratoire devra fournir &
Fexploitant. 'ensemble des documents listés & I'Annexe (Il - 4 avant le début des opérations de -
prélévement et de mesures afin de justifier gu'il remplit bien les dispositions de la présente annexe.
Les documents de 'Annexe |Ii - 4 sont telechargeabfes sur le site htp:/rsde.ineris.fr.

- Respecter les limites de quantification listées a I'Article 4.4.3 ‘pour chacune des substances.

: ,Le prestataire ou iexplo:tant pourra faire appel a de la sous- traltance ou réaliser lui-méme les operatlons de
prélévements. Dans tous les cas il devra veiller au respect des prescriptions relatives aux opérations de
prelevements telles que décrites ci-aprés, en concertation étroite avec le laboratoire réalisant les analyses.

© La sous-traitance analytique est autorisée. Toutefois, en cas de sous-traitance, le laboratoire’ désigne pour -

‘ces analyses devra respecter les mémes critéres de’ competences que le prestatalre cest a dlre rem pltr les
deux tonditions wsees au paragraphe 2 ci- dessus . '

Le prestatalre restera en tout état de cause, le seul responsable de Iexecutlon des prestatlons et
s'engagera a faire respecter par ses sous-traﬂants toutes les obligations de I'annexe techmqu_e '

Lorsque les opérations de prélévement sont diligentées par le’ prestatalre danalyse |[' est seu!- _'
. -responsable de la bonne exécution de I’ensemble de la chaine. '

Lorsque les operations de prélévements sont ‘réalisées par iexp!0|tant jui-méme ou son sous—traltant '
exploitant est le seli responsable de I'exécution des prestations de prelevements et de ce falt
responsable solidaire de la qualité des resultats d’analyse. - ' : » '

‘Le respect du présent cahier des charges et des ex1gences demandees pourront étre controles par un
organisme mandaté par les services de I'Etat.- : :

L ensemble des données brutes devra étre conservé par le Iaboratowe pendant au mains 3 ans

- OPERATIONS DE PRELEVEMENT

 Les opérations: de prélévement et d'échantillonnage devront sappuyer sur !es normes ou tes gwdes en B

vigueur, ce qui implique a ce jour le respect de :

- La norme NF EN ISO 5667-3 “Qualité de 'eau’- Echantlllonnage Partie 3 ngnes dlrectrlces pour '

‘la conservation et la manipulation des échantillons d'eau’ .

- “Le guide FD T 90-523-2 « Qualité de 'Eau - Guide de- prelevement pour le-suivi de quallte des eaux -
dans l'envirormement - Prelevement d'eau reSIduawe » .

Les points essentiels de ces référentiels technlques sont detalfies ci-aprés en ce qui concerne les conditions
- générales de prélévement, la mesuré de - débit en continy, -le prélévement. continu sur. 24 heures a
température controlee I echantﬂlonnage et la realisatlon de blancs de préelevements. .

OPERATEURS DU/ PRELEVEMENT

- Les opérations de prélévement peuvent éire reallsees sur Ie S|te par
- = Le prestataire d'analyse ; :

- Le sous-traitant sélectionné par le prestatalre d analyse

- L’exploitant lui- -méme ou son sous traitant "~

. Dans le cas ol c'est lexpicntant OU SON Sous traitant qui réalise le prelevement |I est |mperat|f qu |l dlspose

“de procédures démontrant |a fiabilité et la reproductibilité de sés pratiques-de prélévement et de mesure de -
" “débit. Ces procédures doivent intégrer les pomts detailles aux paragraphes 32436 ci- apres et demontrer
" quela tragablhte de.ces Operatlons est assurée. : . R
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: CONDITIONS GENERALES DU PRELEVEMENT
' Le volume prélevé devra étre représentatif des flux de Ietabhssement et conforme avec les quantntes
~ nécessaires pour réaliser les analyses sous accréditation. .

En cas d'intervention de I'exploitant ou d'un sous-traitant pour le prélévement, le nombre, le volume unitaire, = .

le flaconnage, la préservation éventuelle et l'identification des échantilions seront obligatoirement définis par

"le prestataire d’analyse et communigués au préleveur. Le laboratoire d'analyse fournira les ﬂaconnages T

(prévoir des flacons supplémentaires pour les blancs du systéme de prélévement).

Les échantillons seront répartis dans les différents flacons fournis par le laboratoire selon les prescriptions
" des” méthodes officielles -.en vigueur, spécifiques aux substances a analyser et/ou 4 la norme NF.EN I1SO
5667-3% Les échantillons acheminés au laboratoire dans un flaconnage d une autre provenance devront etre
- refusés par le laboratoire. '

Le prélévement doit étre adressé afin d'étre receptlonne par le Iaborato:re o analyse au pius tard 24 heures
) apres ia fin du prélévement, sous pelne de refus parle laboratmre :

MESURE DE DEBIT EN CONTINU. :
* La mesure de débit s'effectuera en continu sur une penode horaire de 24 heures suivant Ies normes en
vigueur figurant dans le FDT 90-523-2 ef les prescr:ptlons technlques des constructeurs des systemes de
mesure.
Afin de s’ assurer de la qualité de fonctlonnement de ces-systemes de mesure, des controles metrologlques _
penodlques devront étre effectués par des’ orgamsmes accredltes se tradmsant par :
- Pour les systémes en écoulement & surface libre :
' *  Un contrle de la conformité de l'organe de mesure (seuxl canal Jaugeur venturi,
~déversoir,..) vis-&-vis des prescriptions normatlves et'des constructeurs,
= Un contrble de fonctionnement du debitmetre en place par une mesure comparatlve
- réalisée a lalde d'un autre debltmetre . _

L Pour les systémes’ en ecoulement en charge
: = Un contréle de la conformité de imstalla’uon vis-a-vis des presonphons normatlves et des
constructeurs, _ :
% Un contrdle de fonctlonnement du debﬂmetre par mesure comparatwe exercée sur site

(autre débitmetre, jaugeage, ...) ou par une verlflcatlon effectuee sur un banc de mesure au .

seln d'un:laboratoire accredlte

Le contrdle metrologlque aura lieu avant le- demarrage de la premlere campagne de mesures ou &
~ I'occasion de la premiére mesure, avant d'étre renouvelé & un rythme annuel.

PRELEVEMENT CONTINU SUR 24 HEURES A TEMPERATURE CONTROLEE :
. Ce type de prélévement necessﬂe du matériel specuflque permettant de constltuer un echantlllon pondere en_
“fonction du débit. '

. Les matériels permettant la reallsatlon dun prelevement automatlse en fonct|on du deblt ou du Volume.

ecoule sont :
- Soit des echantlllonneurs monoftacons fixes ou portatlfs constltuant un seul echantlllon moyen sur
- toute la période considérée.
© .. Soit des échantillonneurs multiflacons fixes ou portatlfs constltuant plu3|eurs echant:llons {en
© . général 4, 6, 12 ou 24) pendant la période considérée. Si ce type d'échantillonneurs est mis-en .
ceuvre, les échantillons devront &tre homogenelses pour constltuer Iechantlllon moyen avant.
L transfert dans les flacons destmesalanalyse o .

Les échantillonneurs utilisés devront refrlgerer les echantlllons pendant toute Ia penode consnderee

- Dans le cas ot il $'avérerait impossible d'effectuer un prélévement proportlonnel au débit, de leﬁluent le
préleveur pratiquera un prélévement asservi au-temps, ou des prélévements ponctuels si la nature des rejéts.
le justifie (par exemple rejets-homogénes en batchs). Dans.ce cas, le débit et son évolution seront estimés -~
- par le préleveur en fonction des rensengnements collectés sur place (compteurs d’eau, bilan hydnque ete).
* Le préleveur devra lors de la restitution precnser la méthodologie de prelevement mise en oeuvre.

-~ Un contréle metrologlque de lapparell de prélévement doit etre reallse penodlquement sur. les pomts.
“suivants (recommandations du guide FD T 90-523-2) :
© - Justesse et répétabilité- du volume: preleve (volume m|n|mal - 50 ‘ml, ‘écart tolerejentre volume.
_théorique et réel 5%) '
- Vitesse de circulation de I efﬂuent dans les tuyaux supeneure ou égale & 0,5 mls

Un controle des matenaux et des organes de Iechantnlonneur seront & reahser (v01r blanc de systeme de} :
prelevement) : y

X ' 2 La norme, NF. EN SO 5667- 3 est Un Guide de Bonne Pl;a'thue Quand’ des olfferenoes existent entre la
_norme NF EN ISO 5867-3 etla norme analythue specnﬂque a ia substance c est tou;ours les prescnptlons

E 'de la norme analy’nque qui prevalent .
. _ _ ~33/42




S Le posatlonnement de la prise d'effluent devra respecter les pomts suwants
- - Dans une zone turbulente ; :
- A mi-hauteur de la colonne d'eau ;
- A une distance suffisante des parois pour evnter une contamination des echantlllons par les dépbts
ou les biofilms qui s’y developpent : :

ECHANTILLON.
~La représentativité de Iéchantilion est dlfﬁcﬂe A obtenir dans’le cas du fractlonnement de certaines eaux
résiduaires en raison de leur forte hétérogénéité, de leur forte teneur en MES ou-en matiéres flottantes. Un
~ systéme d’homogénéisation pourra étre utilisé dans ces cas. Il ne devra pas modifier I'échantillon. ‘
Le conditionnement des échantillons devra étre réalisé dans des contenants conformes aux méthodes
officieiles en vigueur, spécifiques aux substances & analyser et/ou a la norme NF EN ISO 5667-31.

Le-'transport des échantilions vers fe laboratoire devra atre effectué dans une enceinte maintenue a une
‘température égale a 5°C % 3°C, et étre accomplt dans les 24 heures qm suivent la fin du prélévement, afin
. de garantir lintégrité des échantilions. .

La temperature de: I'enceinte ou des echantallons sera controlee a Iarnvee au Iaboratorre et lnd|quee dans le
- rapportage relatif. aux analyses. :

. BLANCS DE PRELEVEMENT.
- Blanc du systéme de préléevement ; . :

Le blanc de systéme de prelevement est. destme a vérifier I'absence de contammatlon liée aux
matériaux (flacons, tuyaux) utilisés ou de contamination croisée entre ‘prélévements successifs. Il
appartient au préleveur de mettre en ceuvre les dispositions permettant de démontrer I'absence de.
. contamination. La transmission des résultats vaut validation et I'exploitant sera donc réputé
.. émetteur de toutes les substances retrouvées dans son rejet, aux teneurs correspondantes. Il lui-
‘appartiendra donc de controler cette absence de contamination avant transmissmn des résultats.

Si un blanc du systéme de pre[evement est reallse il est recommandé de sunvre les prescriptions suivantes :
- Il devra étre fait obligatoirement sur une durée de 3 heures minimum. |l pourra étre réalisé en
- laboratoire en faisant circuler de Ieau exempte de mlcropolluants dans le systéeme de prelevement

Les critéres d'acceptation et de prise en compte du blanc seront les suivants :

- Sivaleur du blanc < LQ : ne pas. Soustra|re les résultats du blanc du systeme de prelevement des .

résultats de I'effluent .
- Si valeur du blanc = LQ et inférieure a Ilncertitude de mesure attachee au resultat :'_ ne pas.
- soustraire les résultats du blanc du systéme de prélévement des résultats de l'effluent . C
- Sivaleur du blanc > l'incertitude de mesure attachée au résultat : la présence d'une contamlnahon
est averée, le Iaboratowe devra refa;re le prelevement et! analyse du rejet con31dere

| _ Blanc d’ atmosphére :

- La réalisation d'un bianc datmosphere permet au iaboratorre danalyse de s’assurer de la flablllte des
" résultats obtenus concernant les composés volatils ou susceptibfes d tre dlsperses_,dans !alr et ‘pourra
fournir des donnees explicatives a l'exploitant. .

" Le blanc d' atmosphere peut étre réalisé & la demande de Iexplmtant en cas de suspicion de presence de
substances volatiles (BTEX, COV, Chlorobenzene mercure.. )sur le site de prelevement

. S’ll est réalisé, il doit I'étre obligatoirement et systemathuement

. - Lejour du prélévement des effluents aqueux, ‘ '
“-. Sur une durée de 24 heures ou en tout état de cause, sur une duree de prelevement du blanc
" d'atmosphére identique & la durée du prélévement de I'effluent. aqueux. La methodologie retenue .
est de laisser un flacon d’eau exempte de COV et de métaux exposé a Iair ambiant a lendrost ou -
est réalisé le prélevement 24h asservi au débit, '
- Les valeurs du blanc d’atmosphére seront mentlonnees dans le rapport d' analyse et en aucun.cas
soustraites des autres, . '

ANALYSES _ .
Toutes les procédures analythues doivent étre demarrees si posmble dans les 24h et en tout etat de
cause 48 heures au plus tard aprés la fin du prélévement, . :

" Toutes les analyses doivent rendre compte de ia totalité de Iechantrllon (efﬂuent brut, MES comprises) en

. respectant fes’ dlsposmons relatives au traitement des MES reprlses CI dessous hormls pour Ies'. -

dlphenylethers polybromes
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Dans le cas des métaux, Iana!yse demandée est une détermination de Ia concentration en métal total
. contenu dans l'effluent {aucune filtration), obtenue apres digestion de I'échantillon selon les normes en -
vigueur :
- . Norme 1SO 15587-1 "Qualité de I'sau Digestion pour la détermination de certa:ns éléments dans
I'eau Partie 1 : digestion & I'eau regale ou _
- Norme ISO 15587-2 "Qualité de 'eau Digestion pour la determlnatron de certalns elements dans _
l'eau Partie 2 : digestion a I'acide nitrique”. , . :

Pour le mercure, I'étape de digestion complete sans flltrataon prealable est decnte dans les normes
‘analytiques spécifiques & cet élément., :

-Dans le cas des alkylphénols, il est demandé de rechercher simultanément les nonylphenols les
octylphénols ainsi que les deux premiers homologues d'éthoxylates® de nonylphénols (NP10E et NP20OE) et
les deux premiers homologues d'éthoxylates1 d'octylphénols (OP1OE et OP20E). La recherche des
éthoxylates peut étre effectuée sans surcoit conjointement & celle des nonylphénols et des octylphénols par
lutillsat:on du projet de norme ISO/DIS 18857-2* . o

- . Certains parametres de suivi-habituel de Ietabllssement ‘& savoir Ia DCO (Demande Chimigue .en Oxygeéne}
" ou COT (Carbone Organique Total) en fonction de I'arrété préfectoral en vigueur, et les MES (Matiéres en
' Suspension) seront analysés systématiquement dans chaque effluent selon les normes en vigueur (cf. notes

5 8 7 et 8} afin de vérifier la réprésentativité de I'activité de 'établissement le jour de la mesure.

Les performances analytiques & atteindre pour les eaux résiduaires sont indiquées-a PArticle 4.4.3. Elles
sont issues de I'exploitation des limites de quantification transm:ses par les prestatalres d'analyses dans le
cadre de l'action RSDE depuis 2005. o

Prlse en compte des MES

Le laboratoire doit préciser et décrire de fagon deta:!lee les méthodes mises en csuvre en-cas de .
concentration en MES > 50 mg/L. . : : .

Pour les paramétres visés a I'Article 4.4.3, il est demande : ' :

s- Si 80 < MES < 250 mg/l : réaliser 3 exiractions !lquadelllqmde successwes au minimum_ sur

‘ Iechanttllon brut sans séparation. :

- SiMES 2 250 mg/l : analyser séparément la phase agueuse et la phase partlculalre aprés filtration

-ou centrifugation de 'échantillon brut, sauf pour les composés volatils pour lesquels-le- traltement de
I'échantillon brut par filtration est & proscrire. Les composés volatits concernés sont :

3,4 dichloroaniline, . Epichlorhydrine, - Tributylphosphate, Acide chloroacétique, Benzéne,

Ethylbenzéne, I,sopropylbenzéne, Toluéne, Xylénes {(Somme o,m,p), 1,2,3 trichlorobenzéne, 1,2,4

. trichlorobenzéne, 1,3,5 trichlorobenzéne, Chiorobenzéne, 1,2 dichlorobenzéne, 1,3

dichlorobenzéne, 1,4 dichlorobenzéne, 1 chloro 2 nitrobenzéne, 1 chloro 3 nitrobenzéne, 1 chioro 4

. nitrobenzéne, 2 chlorotoluéne, 3 chlorotoluéne, 4 chlorotoluéne, Nitrobenzéne, 2 nitrotoluéne, 1,2
“dichloroéthane, Chlorure de méthyléne, Chloroforme, Tétrachlorure de carbone, chloropréne, 3
chloropropéne, 1,1 dichloroéthane, 1,1 dichioroéthyléne, 1,2 dichloroéthyléne, hexachloroéthane , -
1,1,2,2 tétrachloroéthane, Tétrachloroéthyléne, .1,1,1  trichloroéthane, 1,1,2 trichloroéthane,
- Trichloroéthyléne, Chlorure de vinyle, 2 chloroanmne 3 chloroaniline, 4 chloroanlllne et 4 chloro 2
nitroaniline.
- La restitution pour chaque effluent chargé (MES = 250 mg/l ) sera la suivante pour I'ensemble des
_substances de I'Article 4.4.3 : valeur en pg/l obtenue dans la phase aqueuse, valeur en uglkg
- obtenue dans la phase particulaire et valeur totale calculée en pgfl,

L'analyse des diphényléthers polybromes (PBDE) n'est pas ‘demandée dans I eau et sera a réaliser selon Ia .

" norme ISC 22032 uniquement sur les MES dés que leur concentration est > 450 mg/l. La quantlte de MES

;a prélever pour Ianalyse devra permettre dattemdre une LQ equwalente dans Eeau de 005 ug/l pour
_ chaque BDE. :

3 Les ethoxylates de nonylphenols et d octylphenols cons’utuent 2 terme une source mdlrecte de

. nonylphenols et d’octylphénols dans I'environnement.

4 ISO/DIS 18857-2 : Qualité de Peau — Dosage d' alkylphénols selectionnas- Partie 2 ; Determmatmn des,
“alkylphénols, d'éthoxylates d’alkylphéndl et bisphénol A - Méthode pour échantillons non filtrés en utilisant
~l'extraction sur phase solide et chromatographle en phase gazeuse avec détection par spectrométrie de

- masse aprés dérivatisation. Disponible aupres de PAFNOR, commission T 91M et qui sera pubhee SR
prioritairement en début 2009, .

5 NF T 90-101 : Qualité. de I'eau : Détermination de la demande chimique en oxygéne- (DCO)

‘6 NF EN 872 Qual:te de I'eau : Dosage des matieres en suspensmn Methode par filtration sur'f lire en f|bres
‘de verre :

~ 7.NF EN'1484 - Ana!yse des eaux : ngnes dlrectraces pour le dosage du Carbone Organaque Total et-du
~-Carbone Organiqué Dissous

- 8NF T 90-105- 2 Quahte de Ieau Dosage des matleres en suspensmn IVIethode par. centnfugatlon - -
_ _ , _ _ 3542




TRANSMISSION DES RESULTATS. . : 4 T

, Lappllcatlon informatique. GIDAF (Gestion Informatisée des Données d'autosurveillance fréquente)
permettra & terme |4 saisie directe des informations demandées par I'Annexe:lll. - 2et leur télétransmission &

l'inspection et & 'INERIS, chargé du suivi de la qualité des prestations des laboratoires et du traitement des -

données issues de cette seconde campagrie d'analyse des substances dangereuses L'extension nationale

© de cette application, mformatnque actueilement testée par certaines DRIRE est prevue pour le courant de
) Iannee 2009. : .

Dans_ l'attente de l'utilisation generahsee de cet outll c'est par le bials du sfce hitp://rsde.ineris.fr que

tAnnexe Il - 3 {qui reprend les éléments demandes dans ]Annexe Il - 2} doit étre transm|se a I'INERIS par‘ o

I explmtant

lLes résultats d' analyses ainsi que les’ elements relatifs au contexte de la mesure analythue des substances
--décrit a 'Annexe [l - 3 devront étre adressés mensuellemerit par l'exploitant & I'inspection par courrier,
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Annexe III 2- informatlons demandees par prelevement par parametre et par
~ fraction analysee Restitution au format sandre

|

Code Sandfe du prestataire de

prélévement Code exploitant

.| I'échantillon.

Champ libre . permettant d'identifier

Reéférence donnée par le laboratoire

| - Proportionnel au temps

--Asservi au débit

- Prélévement ponctuel

| Format JU/MM/AAAA. -

Date de début .

Durée en Nombre d’heures.

Champ destiné & recevoir Ia reference a Ia' '
norme de prélévement ‘

|| metrologique valide du débitmétre

Rensergne la date du dernier contrble

Nombre entier

| Nombre de prélévements pour constituer
. | Péchantillon moyen (valeur par défaut 1)

.| Oui, Non

.Oui, Non

Date d'arrivée au Iaboratmre
Format JJ/IV[MIAAAA o

' Code Sandre I__aboratoi_re,‘ '

Nombre déecimali

:1-'

chiffre

Température (unité"‘_C).

a2



| Date de début d’analyse par le laboratoire .

Format JJ/MM/AAAA

| Nom sandre . .

Analyse réalisée sous accréditation

Analyse réalisée hors accreditation

Numéro d‘accréditation '
De type N° X-XXXX

. 13 : Phase agueuse de |'eau

23 Eau brute

{141 -MES brutes"r

{L/S (MES)

{AsE (MES)
OXHLET (MES)
Minéralisation Eau.régale -
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-Libre (numérique)

Libre (numerlque)

Imposé

sauf MES, DCO ou COT {unité en mg/l)

EAU BRU_TE : ugll; PHASE AQUEUSE :
Mg/l , MES (PHASE PARTICULAIRE) : pa/kg

Libre (ﬁumériqﬂe)

‘| Pour une mcertttudé de 15% la valeur

échangée sera 15

Libre (numérieue)

1 Si résultat < limite de detectlon ou resultat <

LQ : saisir dans résultat la valeur LD ou LQ et
renseigner le Champ CODE REMARQUE DE
L’ANALYSE

Imposé

EAU BRUTE: pgfl; PHASE AQUEUSE

| Pour. une incertitude de 15%, la valeur,

Libre ('numérique):\ ' .. -échangée sera 15

pgll , MES (PHASE PARTICULAIRE) : pglkg -

imposeé

-Code 0 : Analyse non faite
Code 1 : Résultat 2 limite de quantlftcatlon

Code 10 : Résultat < limite de quantification -

imposé

Code 0 : NON CONFIRME (analyse unique)
Code 1: CONFIRME (analyse dupllquee
confirmation par SM)

Libre,. :

‘| Liste des paramétres retrouves dans Ie blanc

| LQ élevée (matrice complexe)

du systéme de. prélévement ou d’ atmosphere
+ ordre de grandeur.

Presence d interférents etc..

|

Les cnteres identifiés en gras sont & renseigner obligatowement Iors de la restltutlon des données. L’ absence
. de renseignements sur les champs obligatoires sera une entorse & l'engagement du laboratoire pouvant
condltlonner Ie cas échéant Ie palement de la prestatlon par Iexploﬁant ' S _

39142 .
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| Annexe .4 - Llste des pleces a fourmr par Ie Eaborato:re prestéfalre a I explontant

Justlflcatlfs a produwe
- JUStlflcatifS d’accréditations sur les opérations de prélevements (si dlSpOﬂib|8) et d’analyse de.

. slbstances dans la matrice « eaux résiduaires » comprenant a minima:
Numéro d’accréditation -

.- Extrait de I annexe technique sur les substances concernées

» Liste de réferences en matlere d’'opérations de prelevements de substances dangereuses dans les
rejets industriels

- Tableau des performances et d'assurance quallte a renseigner obllgatowement

les cnteres de

~ choix pour I'exploitant pour la sélection d’un laboratoire prestataire sont repris dans ce tableau :
substance accréditée ou non, et limite de quantlﬂcatmn qui doivent étre inférieures ou-égales aux
1.Q de l'annexe 5.2. _

- - Aftestation du prestatalre S engageant a respecter les prescriptions de Iannexe technlque (modéle .

_ joint).

Tableau des performances et assurance qual:te a renselgner eta restltuer a '

'exploitant..
S - Code Classement | LQ en pg/l (obtenue |- i:;s;:ﬂgi
Famille = | Substances | SANDRE de- dela. sur une matrice eau | ..o matrice
: : la substarlcg substance : reS|d_ua|re) eaux re5|dua|res
| ~Alkylphénols - | Nonyphénols | 1957 1
ChAs ,Arsehic et ses 7. |
Mgtaux composés 1?69 4.
} Cadmiumet | =~
. Métaux ses | - 1388 1
‘ composes '
COHV | Chloroforme | 1135 2
o , ‘Chrome et o :
 Métaux - ses 1389 4 -
o composes :
 Métaux | Cuireetses [ 40, 4
. composés -
HAP Fluoranthéne |~ 1191 2
o7 Nickel et ses’ PR .
Mel’ggux._ "composés 1386 2
_ ST Pe,ntachlor'o-' . ’
. C.hl‘oropher?ols -~ phénol | i _1235 2
.+ | Plomb et'seé. ; Y
‘ Metagx ~ composés 1382 2
" -:.Métaux. &inc et ses- ‘.1583 4
composés S

1. Substances Dangereuses Prlorltalres issues de 1 annexe X de la DCE 2006/CE/60 -

2. Substances Prioritaires issues de I'annexe X de la DCE 2006/CE/60 '
3. Substances pertinentes issues de la liste | de la directive 2006/11/CE
. 4. Substances pertinentes issues de la liste Il de la d;rectlve 2006/11/CE

i 41742




Attestation du prestataire.

Je. sousmgne(e) (Nom qualité: ) ............... ....... e e reeeneaies eeieean e erereieees

‘Coordonnées de l'entreprise : .

............................................................................................................................................................................

Reconnais avoir regu et avoir pris connalssance des prescrlptlons techniques appilcables aux

' opérations de prélévements et d'analyses pour la mise en ceuvre de la deuxiéme phase de T'action
- nationale. de recherche et de réduction des rejets de substances dangereuses pour le m|lteu
' aquathue et des documents auxquels il fait reference ‘ _ . _
. Mengage a restituer. Ees resultats dans un délai de XXX mons apres reahsatmn de chaque'

prélévement ® _
- Reconnaus les accepter et Ies appllquer sans réserve.’

Pour Ie soumnssuonnarre nom et prenom de Ia personne habrlltee a S|gner Ie marche
*Slgnature et quallte du srgnatalre (qul doit &tre hab:ilte a engager sa. socrete) precedee de Ia mentlon « Bon

: 'pour acceptatlon »

 Signature :.

" Cachet de la société S

9 L attention. est attirée sur I mteret de dlsposer des resultats d’ analyses de la premiére mesure avant
. d'engagerla suwante aﬂn d evaluer Iadequatlon du plan de prelevement en part:cuher lors des prem|eres

4 mesures..
' - goi2

'\



